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Wszystkie nazwy marek i nazwy produktdéw sg znakami handlowymi, zarejestrowanymi znakami towarowymi lub nazwami handlowymi ich witascicieli.
OGOLNE

Wtozono wszelki wysitek w celu zapewnienia dokfadnosci, jednakze w pewnych przypadkach moga wystapi¢ zmiany w produktach lub dostepnosci, ktére moga
nie by¢ odzwierciedlone w tym dokumencie. Firma zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w specyfikacjach w dowolnym czasie bez uprzedzenia.
Specyfikacje techniczne sg typowe, ale moga sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw bedacych poza kontrolg Christie takich jak utrzymanie produktu we
wiasciwych warunkach funkcjonowania. Specyfikacje techniczne sg oparte na informacjach dostepnych w momencie drukowania. Firma Christie nie daje
zadnego rodzaju gwarancji w odniesieniu do tego materiatu, facznie z m. in. dorozumianymi zapewnieniami przydatnosci do konkretnego celu. Firma Christie

nie bedzie odpowiedzialna za btedy zawarte w tym dokumencie ani za przypadkowe lub posrednie w zwigzku z eksploatacja lub uzytkowaniem tego materiatu.
Zaktady produkcyjne w Kanadzie i Chinach posiadaja certyfikacje ISO 9001. Zaktady produkcyjne w Kanadzie posiadajg rowniez certyfikacje ISO 14001.

GWARANCIA

Produkty sg objete gwarancjg na podstawie standardowej, ograniczonej gwarancji Christie, ktorej petne szczegdty sq dostepne po skontaktowaniu sie z
najblizszym przedstawicielem Christie lub firmg Christie. Dodatkowo do innych ograniczen, ktére mogg by¢ okreslone w standardowej ograniczonej gwarancji
Christie w odniesieniu odpowiednim lub majacym zastosowanie do danego produktu, gwarancja nie obejmuje:

a. Problemoéw ani szkdd, ktére wystapity ze wzgledu na wysytke w jakimkolwiek kierunku.

b. Problemoéw ani szkdd spowodowanych przez potaczenie produktu ze sprzetem spoza firmy Christie, jak np. systemy dystrybucyjne, kamery,
odtwarzacze DVD itd. lub uzytkowanie produktu z urzadzeniem bez interfejsu Christie.

c. Probleméw ani szkéd spowodowanych przez niewfasciwe uzytkowanie, btedne zrddto zasilania, wypadek, pozar, powddz, piorun, trzesienie ziemi lub inng
kleske zywiotowa.

d. Problemdéw ani szkéd spowodowanych przez niewfasciwg instalacje/ustawienie lub przez modyfikacje sprzetu, jezeli przez personel serwisowy spoza
firmy Christie lub firme naprawcza autoryzowang przez Christie.

e. Uzytkowanie obudowy produktow firm trzecich do ochrony $rodowiska podczas uzytkowania na zewnatrz musi zostac¢ zatwierdzone przez firme Christie.

f. Problemodw ani szkéd spowodowanych uzytkowaniem produktu na platformie ruchowej lub innym urzadzeniu mobilnym, do ktérego dany produkt nie
zostat zaprojektowany, zmodyfikowany ani zatwierdzony do takiego uzytku przez firme Christie.

g. Z wyjatkiem sytuacji, w ktorych produkt jest zaprojektowany do uzytku zewnetrznego, probleméw ani szkéd spowodowanych uzytkowaniem produktu
na zewnatrz, chyba ze ten produkt jest chroniony przed opadami i inng pogoda lub warunkami srodowiskowymi, a temperatura otoczenia jest w ramach
zalecanej temperatury otoczenia okreslonej w specyfikacji danego produktu.

h. Retencja obrazu na ptaskich panelach LCD.
i. Defektéw spowodowanych normalnym zuzyciem lub normalnym starzeniem sie produktu.

Gwarancja nie ma zastosowania do produktu, w ktérym numer seryjny zostat usuniety lub zatarty. Gwarancja nie dotyczy réwniez produktu sprzedanego
przez firme sprzedajaca produkt dalej uzytkownikowi koncowemu poza krajem, gdzie dany sprzedawca rezyduje, chyba ze (i) firma Christie posiada biuro w
kraju, w ktérym ma siedzibe sprzedawca lub

(ii) wymagana opfata za gwarancje miedzynarodowgq zostata wniesiona.

Gwarancja nie zobowigzuje firme Christie do zapewnienia miejscowej ustugi gwarancji w lokalizacji, w ktérej znajduje sie produkt.

KONSERWACJA PROFILAKTYCZNA

Konserwacja profilaktyczna jest wazng czescig statego i wtasciwego dziatania produktu. Niewykonanie konserwacji wedtug wymagan i zgodnie z
harmonogramem konserwacji okreslonym przez firme Christie uniewazni gwarancje.

ORGANY NADZORUJACE

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.
Ograniczenia te majq na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach mieszkaniowych. Urzadzenie to generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac zaktécenia w
facznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapig w przypadku konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w
odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez wytaczenie i wtaczenie urzadzenia, zaleca sie, aby uzytkownik sprébowat usuna¢ zaktécenia
za pomoca jednej lub wiecej z ponizszych metod:

— Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

— Zwieksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

— Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

— Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowym/telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.
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SPECYFIKACJA SRODOWISKOWA
Produkt jest zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatami i komponentami, ktére moga zostaé¢ poddane recyklingowi i uzyte ponownie.

Symbol B:oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny z koncem ich uzytkowania powinien zostac zutylizowany oddzielnie od zwyktych $mieci. Prosze
zutylizowaé produkt odpowiednio i zgodnie z lokalnymi przepisami. W Unii Europejskiej istniejq oddzielne systemy zbidrki uzywanych produktéw elektrycznych
i elektronicznych. Prosimy o pomoc w zachowaniu $rodowiska, w ktérym zyjemy!



CHKISTIE

Spis tresci

Postepowanie Z opaKoOWaNI@M................ooiiiiiiiiiiiii e 5
ROZPAKOWYWEANIE PANEIU...citii i et e e st e e et e s e e e e s e e e enes 5
(O7AY 2=y dor.4 =1 g 1T o =1 o 1= IV 6
L A TR [0 1=V 01 [=Yord=] o L T- T PP 7

0golne ostrzezenia dotyCzZace DEZPIECZENASEWA ..uuuiuiiiiiire ittt re et e e e rneaeneraraenens 7
Srodki OStroZNOSCi AOtYCZACE ZASIHANIA «..eeeeerrerreeeeeeeee et eeeee e e s e e e e eeeee e e e eeeeereesa e areeeeess 7
(8] a1 TSl = =T o Ty Lo o] = 4 U 8
== T o =YY o [ PPN 8
(D01 (U] g =T a1 o= Tl =T o] o T LU ] %4 L 6 PP 8
b= T = e (o] (010 =T =Ty = TR PP 9

Instalowanie WysSwietlacza ... 10
DZ0jStik STEIrUJACY WYSWIELIACZA . eu vuitiriiit ittt e e e e e e e ans 10
1o N 13
Instalowanie KIUCZa Wi-Fi (OPCJa) «uiuiiiiiiiiiiiii i i ettt e et a e a e aaeaneaas 15
Instalowanie kabla przedtuzacza IR.......cciiiiiiiii i s 16
Instalowanie MOdUIU OPS ... ... ettt e et e s 16
(o] a L= YA Y oy o - T4 N TP 16

Instalowanie WySwietlaCza Na SCIaNiE .. ..i.ie e 17
Konfiguracja wyswietlacza po iNStalaCi....c.viuieiuiiiiiiiiii e 17
(210 Ye L r=Tov= a1 LR e Yo [=L e Lo TN 0 Y= 0 1= LU PSP 17

Wyswietlanie zawartosci na kilku wysSwietlaczach .........ovviiiiiiiiiii 17

Urzadzenia SterOWNICZE Z CEC ... ...ttt ettt e e e st e et e e e s e e s e e sne e enenes 17

YAV o Yo Y g o) 74 <V g T=Ter4 =Y Y= JRr= 10 Lo I T Y 18
Podtaczanie dO SieCi PrZeWOAOWE] . ...eei ittt ettt et e et et e e et e et e e rane e eaeenanernen 18
Podfgczanie do SieCi bezZprzeWOdOWE] ... c.c.vie e 18
Aktywowanie fUNKC]i Wake 0N LAN ...t e e s e s e e e et s e e e neneaens 19
Zdalne budzenie wyswietlacza z trybU CZUWaNIA .. .vuieieiiiiiiiiiin e reans 19
Obracanie wySwietlania Na KIraNI@ ......i.iu it e e e 20
Kopiowanie ustawien z jednego wyswietlacza do drugi€go ......cc.vvviiiiiiiiiiiiiii e 21
43 a1 =gt J0 LoT b= Iy =T e )T [ R PP 21
Aktualizacja oprogramowania firmoWegO Z USB ......couiiiiiiiiiiiiiie i e r et ae e eneeeas 21
WYEGCZANIE PIlOTa. . e e 22
Uzywanie narzedzia Crestron ROOMView CONErol.......o.iuieiiiiii e e 22



CHKISTIE Spis tresci

Wyswietlanie zawartosci na wyswietlaczach.......................ccccoo i, 23
OdgryWwanie MEAIOW PIZEZ SIEC....uuiuiuiererreteteneteeierererererararaerrataeaeaertrtrtsneneenenerererertrrrnenenenes 23
OdgryWwanie MEAIOW Z USB . ..uiuiuiuiiine et eteteteteneneene e e rerarasaearrataeaeaarsstenenenenenenerararertrarnenenenes 24
Odgrywanie medidw z USB aUtomMatyCzZNiE .. ..uuiu ittt ettt e e et e ee e renaeas 24
Wyswietlanie obrazu, gdy zaden sygnat nie jest WYKIryWany ......vuuveeiriiriiiiiieiiiiiieeneneneeneaneneanas 25

ZawartoS€ menu Wyswietlacza .................ccoooo i 26

Rozwigzywanie problemOW ... 34
Rozumienie WSKazZnikKOW StATUSU LED ....iuiiuiuieiiiiiiitiiiisesie et e ts et s e e e et s e e e et e e e e aeaen 34
Y (ol s Y<V4 o] 974 S Yo Y Lo N Y= T a1 =T Lo LY =Y o] o = 34
Przerwy podczas odtwarzania lub zwolnione reakCie......c.veiniiiiiii e 35
Potgczenie z Internetem nie Jest dOStEPNE ... 35
Wspotdzielenie audio i WIdE0 NIE AZIata.....vvuiriririiii i et s e e e e e e e enenenenn 35
TSI = T L= e o] o a 1= o - T PPN 36
1T Y ol o 11 = e 4= - P 36
Obraz ma artefakty IUb drgania ......ccocoeieinii et 36

S 0110 V11 1= T = 37
SPECY IKACTE fIZY CZNE 1 ittt et e e e 37
Wymiary zestawu do montazu nasciennego VESA ......iuiiiiiiiiiiiiii e aas 37
SPECYTfIKACIE ZASIHANIA ...t 38
SPeCYfiKacja SrOAOWISKOWA «....v ittt 38
(@1 ga 1= 0}V aT=Te 4o g | = =P 40

(O 1SN F=Te lor2=Y o 1T o g Ta 1V 1 <= Loy | PSP 40
2T Fd 0 Yo Y =1 o PP 40
LIV E= L= =] L= 2P 40
KompatybilnoS$¢ eleKtromagnetyCzna ... . eueuieiiiiiiie e e e eeaans 40
SPECYfiKaCja SFOUOWISKOWA +.vuiuitiiiiiiitit ittt e e e et e e e et e e et e e enens 41
Uwaga dotyczaca certyfikacji dla Kanady .....ccvviiiiiiiiiiiiiiie s e e e e aeees 42



CHKISTIE

Postepowanie z
opakowaniem

Instrukcja, jak usuna¢ wyswietlacz z opakowania i ja postepowac z wyswietlaczem.

Rozpakowywanie panelu

Instrukcja, jak usunaé wyswietlacz z opakowania.

Kazdy panel LCD jest zapakowany w pudle kartonowym. W celu ochrony panelu podczas transportu
dodatkowy materiat do pakowania zostat umieszczony w kartonie.

AL L

>

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zasad moze spowodowac smierc lub powazne
obrazenia.
e Ciezki przedmiot - wymagana jest winda wieloosobowa lub odpowiedni sprzet podnoszacy.

Minimum trzy uchwyty sg konieczne do bezpiecznego podniesienia ciezaru panelu. W celu unikniecia
szkody na panelu uzywaj zawsze kilku uchwytéw, gdy podnosisz lub przenosisz panel. Nie nosi¢ panel,
trzymajac za rame.

1.
2.

3.
4.
5

Przed rozpakowaniem przygotuj stabilng, réwng i czystg powierzchnie w poblizu gniazda w $cianie.
Postaw pudto w pionowej pozycji, usun tasmy opakowania i wyciagnij biate

zamkniecia kartonowe.

Podnie$ gorny karton okrywajacy.

Usun torbe antystatyczng (ESD) przed wyjeciem wyswietlacza z dolnej czesci kartonu.

Usun wszelkie, dodatkowe opakowanie takie jak naklejki ochronne z

wyswietlacza.
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Wytyczne dotyczace obstugi i montazu

Postepuj wedtug tych wskazowek, kiedy obstugujesz i montujesz panele.
Uwaga. Nieprzestrzeganie ponizszych zasad moze spowodowac szkode na mieniu.
o . Podczas przenoszenia panela zawsze uzywaj uchwytoéw. Nie nosi¢ panel, trzymajac za rame.
. Nie skrecaj, wyginaj ani nie przechylaj panelu.

e Nie stosuj nadmiernej sity na boki ramki podczas montazu panelu lub wsuwajac go w pozycje
blokady.

e  Zawsze postepuje z wyswietlaczem od bokow lub uchwytow.
Postepuj wedtug nastepujacych instrukcji przed usunieciem panelu z opakowania.
e Podczas podnoszenia i przenoszenia panela zawsze uzywaj uchwytdéw.

e Zostaw panel w pudle, dopdki mocowanie nie bedzie na Scianie i nie bedziesz gotowy do
zainstalowania panelu.

e W celu unikniecia niepotrzebnego nacisku na panel po montazu, upewnij sie, ze mocowanie
jest sztywne, ptaskie i rowne.

¢ Nie ktadz paneli na panel potozony nizej.
e Podczas umieszczania panelu na scianie zwracaj szczegdlng uwage na sasiednie panele.

¢ Upewnij sie, aby byto przynajmniej 0,5 mm pomiedzy zamontowanymi panelami w celu
zapewnienia cyrkulacji termicznej.

Czyszczenie panelu

Instrukcja, jak czysci¢ wyswietlacz.

Po odtaczeniu kabla zasilajacego wytrzyj zabrudzone czesci i lekko kazdg czes¢ ekranu produktu
suchg i miekka szmatka.

Nie uzywaj ptynnych srodkéw czyszczacych lub w sprayu, ani scierajacych do czyszczenia panelu LCD.

Czyszczenie przy pomocy réznych srodkéw czyszczacych, rozjasniaczy, srodkéw Scierajacych,
woskow, benzenu, alkoholu, rozpuszczalnika, $rodka reagujacego z powierzchnig moze uszkodzic¢
powierzchnie produktu.
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Wazne zabezpieczenia

Aby zapobiec obrazeniom ciata i uchroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniem, przeczytaj i przestrzegaj
ponizszych srodkéw ostroznosci.

Ogodlne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
Przestrzegaj tych waznych zasad bezpieczenstwa w celu unikania zranien lub szkéd na produkcie.

. Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zasad moze spowodowac smierc¢ lub powazne obrazenia.

e ZAGROZENIE POZAREM I PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM! Uzywaj tylko dodatkéw,
akcesoridw, narzedzi i czesci zamiennych okreslonych przez Christie.

e Zawsze nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje urzadzenia, aby zapobiec jego przegrzaniu.

e NIEBEZPIECZENSTWO POZARU! Nie instaluj w poblizu zadnych urzadzen wytwarzajacych
ciepto, takich jak wzmacniacze, grzejniki, rejestratory ciepta lub piece.

Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych zasad moze spowodowac niewielkie lub srednio-powazne obrazenia.

e przedmiot - wymagana jest winda wieloosobowa Iub odpowiedni sprzet podnoszacy.

e Upewnij sie, ze wszelki sprzet zewnetrzny bedzie prawidtowo uziemiony przed podfgczeniem do
wyswietlacza.

e Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

e Nie uzywaj urzadzenia na wysokosci przekraczajacej 2000m.

e Nie uzywaj urzadzenia w regionach o klimacie tropikalnym.

e Podzespoty nalezy czyscic tylko za pomocg produktow zatwierdzonych przez Christie.

e Nie umieszczaj przedmiotdw zawierajacych ptyny na urzadzeniu.

e Nie spryskuj detergentem nie rozlewaj ptyndw bezposrednio na powierzchni urzadzenia.

e Nie zdejmuj obudowy ochronnej urzadzenia.

Srodki ostroznosci dotyczace zasilania

Nauka $rodkéw bezpieczenstwa zwigzanych z zasilaniem.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zasad moze spowodowaé $émieré lub powazne obrazenia.

. NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA! Przed serwisowaniem, przenoszeniem, czyszczeniem,
wyjmowaniem podzespotow lub otwieraniem obudowy nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

e  ZAGROZENIE POZAREM I PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM! Nie prébuj obstugiwaé
urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy, gniazdko zasilania i wtyczka zasilania nie spetniaja
odpowiednich lokalnych wartosci znamionowych.

¢ Nigdy nie uniemozliwiaj prawidtowego dziatania uziemienia.

e NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA! Przewdd zasilania musi byé podiaczony do gniazdka z
uziemieniem.

e  Zigcze urzadzenia i wtyczka gtdwnego zrodfa zasilania muszg by¢ tatwo dostepne w celu
odtaczenia produktu od Zrddta zasilania.

e  ZAGROZENIE POZAREM I PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM! Nie przecigzaj gniazdek
sieciowych i przedtuzaczy.

e NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA! Uzywaj wylacznie przewodu zasilajacego dostarczonego
z urzadzeniem lub zalecanego przez Christie.

e NIEBEZPIECZENSTWO POZARU! Nie uzywaj przewodu zasilania, ktéry wydaje sie uszkodzony.

. NIEBEZPIECZENSTWO POTKNIECIA SIE LUB POZARU! Umie$¢ wszystkie kable tak, aby nie
stykaty sie z goragcymi powierzchniami, nie byty naciaganie, nie grozity potknieciem lub
uszkodzeniem przez przechodzace osoby Iub obiekty sie po nich przetaczajace.



CHKISTIE Postepowanie z opakowaniem

Unikanie retencji obrazu

Retencja obrazu moze miec¢ miejsce, gdy tresci statyczne pojawig sie na wyswietlaczy w ciggu zaledwie
kilku godzin.

Retencja obrazu nie jest objeta gwarancjq. W celu wydtuzenia zywotnosci wyswietlacza postepuj
wedtug tych zalecen.

e Obstuguj wyswietlacz w ramach otoczenia znamionowego. Firma Christie zaleca
temperature roboczg od 0 do 40 stopni Celsjusza (32 do 104 stopni Fahrenheita) o
maksymalnej, wzglednej wilgotnosci 90 %.

e Unikac tresci statycznych Firma Christie zaleca wyswietlanie ruchomych obrazow,
kiedykolwiek to mozliwe, i uzywanie wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem.

e Wyltgczacé wyswietlacz, gdy nie jest uzywany lub korzystac z funkcji harmonogramu, aby
automatycznie wytaczy¢ wyswietlacz w zadanym czasie.

e Wiaczanie ustawien przesuniecia pikseli.

e Podczas projektowania tresci do wyswietlaczy uwzglednij nastepujace elementy:
e Regularnie zmieniaj kolor tekstu i tta tresci.
e Przesuwaj tekst lub obrazy wokot wyswietlacza.
e Uzywaj koloréow o podobnych poziomach jasnosci.

e Unikaj uzywania koloru tekstu i tta o kontrastujgcej jasnosci, na przyktad czarnego i
biatego.

e Kolor szary moze przyczynic sie do retencji obrazu.

Lista czesci
Wyswietlacz jest wysytany z nastepujacymi przedmiotami. Jezeli jakie$ czesci brakujg lub sg
uszkodzone, skontaktuj sie ze sprzedawca.

e Pilot i baterie

e Kabel przedtuzacza IR

e Przewodnik bezpieczenstwa urzadzenia

e Przewody zasilajace NA, UK, UE

Informacje powiazane

Instalowanie kabla przedtuzacza IR (na stronie 16)

Dokumentacja produktu

Informacje na temat instalacji, konfiguracji i informacji dla uzytkownika mozna znalez¢ w dokumentacji
produktu dostepnej na stronie internetowej Christie. Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem lub
serwisowaniem tego produktu.

1. Uzyskaj dostep do dokumentacji na stronie internetowej Christie:
e Przejdz do URL:https://bit.ly/2GniMjQ

e Zeskanuj kod QR za pomoca aplikacji czytnika kodéw QR na smartfonie lub tablecie.
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2. Na stronie produktu wybierz model i przejdz do zaktadki Pliki do pobrania .

Powiazana dokumentacja

Dodatkowe informacje na temat paneli LCD sg dostepne w nastepujacych dokumentach.

Panele LCD II serii Access Przewodnik bezpieczenstwa urzadzenia(/ N: 020-001848-01)
Instrukcja serwisowa UHD552-L (P/N: 020-001844-xx)

Instrukcja serwisowa UHD652-L (P/N: 020-001845-xx)

Instrukcja serwisowa UHD752-L (P/N: 020-001846-xx)

Instrukcja serwisowa UHD862-L (P/N: 020-001847-01)

Panel LCD Access / Secure Elementy sterowania zewnetrznego (P/N: 020-001853-xx)
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Instalowanie
wyswietlacza

Instrukcja, jak zainstalowa¢ wyswietlacz i podtaczy¢ zrodta.

Uzywaj wyswietlacza do dynamicznych prezentacji, wspotpracy edukacyjnej i korzystania z
aplikacji detalicznych.

Dzojstik sterujacy wyswietlacza
Informacje o dzojstiku sterujgcym z tytu wyswietlacza.
Menu wyswietlania nie moze zosta¢ wyswietlone przy pomocy dzojstika sterujacego.

A
VO<@> V-
\ 4

W celu wiaczenia wys$wietlacza naciénij srodek dzojstika sterujacego.

2. W celu wytaczenia wyswietlacza i uruchomienia trybu czuwania nacisnij i przytrzymaj
Srodek dzojstika sterujacego przez kilka sekund.

3. W celu zmiany zrddta nacisnij srodek dzojstika sterujacego.
W celu przewijania dostepnych zrodet popychaj dzojstik do gory lub w dét.
5. W celu zmiany gtosnosci nacisnij dzojstik sterujacy w lewo lub prawo.

W celu zwiekszenia gtosnosci porusz dzojstik w prawo. W celu zmniejszenia gtosnosci
porusz dzojstik w lewo.

10
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CHKISTIE

Komponenty wyswietlacza

Informacje o réznych czesciach wyswietlacza.
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CHKISTIE

Instalowanie wyswietlacza

RJ12 (do czujnika) M HDMI4 In

B Audio in N Weijécie IR

C Wyjscie koncentryczne SFDIF 0 Stuchawki / Line Out

D RJ12 (tylko dla serwisu) [ DP In

E RS232 Q DP Out

F VGA R HDMI1 In

G Ethernet S Wyjscie HDMI
Tylko tre$¢ otrzymywana z portu

H USB typu € wejsciowego HDMI1 (N) moze wychodzi¢ z

I USB (2.0) tego portu. Port wyjsciowy HDMI bedzie
dziatat, jesli urzadzenie zrédtowe zostanie

J USB (2.0) podtaczone do wejscia HDMI.

K HDMI2 In

L HDMI3 In T OPS Ready

12




CHKISTIE Instalowanie wyswietlacza

Pilot

Informacje o funkcjonowaniu pilota.
Zanim wtozysz baterie do pilota, rozwaz nastepujace elementy:

e Upewnij sie, ze biegunowos$¢ baterii jest prawidtowa.
¢ Nie umieszczaj w pilocie baterii uzywanych z nowymi lub réznych typéw baterii.
e Nie narazaj baterii na nadmierne ciepto takie jak $wiatto stoneczne lub ogien.

Jezeli nie bedziesz uzywac pilota przez dtuzszy czas, rozwaz wyjecie baterii w celu unikniecia
szkod wskutek wycieku z baterii.

13



CHKISTIE Instalowanie wyswietlacza
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A Czuwanie —wiacza i wytacza wyswietlacz. N TlL'yb obrazu —przetacza pomiedzy trybami

B Przyciski numeryczne 0] ;’r;-e;iqdarka medidéw —otwiera ekran

przegladarki medidw.

C Prezenlfacja graficzna c—wys’wietla menu P Zrédto —wyswietla wszystkie dostepne zrédia.

D V\;Ly-(:ls;;lglie“—-;vky;c-lsz;u;;’fo—s_r:o—sc panelu. Q Ekran —zmienia wspotczynnik ekranu.

E Glosnos¢é —zwieksza lub zmniejsza gtosnosc. R Nieobstugiwany

F Nieobstugiwany S Menu szybkiego dostepu —wyswietla liste

menu dla szybkiego do nich dostepu.

G Menu —wyswietla gtdwne menu. T OK - potwierdza wybor uzytkownika.
Przyciski kierunkowe —nawigowanie przez u Powrot —powrdt do poprzedniego ekranu.
podmenu i ustawienia.

I Wyjscie —wyjscie z wyswietlanego menu lub Vv Nieobstugiwany

powrét do poprzedniego ekranu.



CHKISTIE Instalowanie wyswietlacza

] Wyswietlacz bezprzewodowy —otwiera W | Obraz —wyswietla menu ustawien obrazu.
ekran potaczenia wyswietlacza
bezprzewodowego.

K Sie¢ —wyswietla menu ustawien X Informacje —wyswietla informacje o
sieciowych/internetowych. ogladanych audycjach.

L Dzwiek —wyswietla menu ustawien dzwieku. Y Nieobstugiwany
Kolorowe przyciski —dla funkcji kolorowych 4 Przyciski odtwarzania —przesuwanie do tytu,
przyciskow postepuj wedtug instrukcji na ekranie. odtwarzanie, przesuwanie do przodu, stop lub

pauza.

Informacje powiazane

Instalowanie kabla przedtuzacza IR (na stronie 16)

Instalowanie klucza Wi-Fi (opcja)

Instalowanie klucza Wi-Fi w porcie panelu.

1. Z tylu panelu, uzywajac srubokretu Philips, zdejmij ostone portu nad wewnetrznym dziatem
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2. Wito6z klucz Wi-Fi do portu panelu.
Nie instalowac ponownie ostony portu, gdyz moze to przeszkadza¢ w transmisji Wi-Fi.

3. Jezeli napotkasz na problemy z potaczeniem Wi-Fi, podtacz klucz Wi-Fi do wyswietlacza za
pomocg kabla USB i odsun klucz Wi-Fi od tylnej, metalowej ptyty wyswietlacza.

Klucz Wi-Fi moze zostaé wiozony do jakiegokolwiek portu USB na wyswietlaczu.

15



CHKISTIE Instalowanie wyswietlacza

Instalowanie kabla przediuzacza IR

Aby polecenia pilota mogty by¢ odbierane przez wyswietlacz, wyswietlacz musi mie¢ zainstalowany kabel
przedtuzacza IR.

1. Z tytu panelu wtdz kabel przediuzacza IR do wyswietlacza.

2. Ustaw odbiornik IR, aby byt widzialny od przodu wyswietlacza.

Instalowanie modutu OPS

Aby zapewni¢ procesor rozdzielany w sieci do zarzadzania trescig na wyswietlaczu, zainstaluj zmiane w
module OPS (Open Pluggable Specification).

y Wyswietlacze Access Series obstuguja tylko moduty OPS o poborze mocy 40 watow lub mniej.
Z tytu wyswietlacza zdejmij srube zabezpieczajaca ostone wejscia OPS i zdejmij ostone.
W16z modut OPS do wejscia, upewniajac sie, czy modut wszedt do konca.

Zmien i zabezpiecz ostone wejscia OPS.

o s

Dokoncz konfiguracje modutu OPS jak podano w dokumentacji dostarczonej przez
producenta modutu.

Montaz wyswietlacza

Uzywaj tylko zatwierdzonych zestawdw do montazu nasciennego do wyswietlacza.
Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych zasad moze spowodowac niewielkie lub srednio-powazne obrazenia.
e NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA! U4z centralnie produkt na stojaku lub zamontuj.

» Upewnij sie, ze kabel przedtuzacza IR jest zainstalowany przed montazem panelu. W
przypadku ggz UHD-P zainstaluj klucz Wi-Fi przed montazem panelu.

g

Upewnij sie, czy kable sygnatowe sg zainstalowane przed montazem panelu.

Jezeli zdecydujesz zamontowacé wyswietlacz na Scianie, upewnij sie, ze uchwyt do montazu
nasciennego jest zainstalowany zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do niego. Sciana musi by¢ zdolna
wytrzymac trzykrotnos¢ ciezaru wyswietlacza lub zosta¢ wzmocniona.

Aby zapewnic¢, ze uchwyty montazowe zniwelujg jakiekolwiek wypuktosci z tytu panelu, firma Christie
zaleca uzycie rozpérek o minimalnej wysokosci 6,35 mm (0,25 cala).

Uchwyty montazowe mogg blokowac¢ dostep do portéw ztaczy. Aby zapewnié, ze preferowany montaz
pozwala na dostep do ztaczy, sprawdz rysunki wyswietlacza na www.christiedigital.com odnosnie do
wymiaréw.

Podczas montazu UHD982-P w trybie portretowym potacz kable sygnatowe przed montazem panelu.
Upewnij sie, ze wejscie zasilania jest na dolnej krawedzi wyswietlacza i ze porty i wejscie OPS s na
gornej krawedzi wyswietlacza. Moze by¢ konieczne przesuniecie ptytki znamionowej Christie na dolng
krawedz wyswietlacza. Uzyj Srubokretu Philips #1 w celu usuniecia $rub z tablicy znamionowej i usuniecia
dodatkowych $rub z wtérnej lokalizacji tabliczki znamionowej na dole panelu.

16
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CHKISTIE Instalowanie wyswietlacza

W miejscu, gdzie przestrzen miedzy ptytkami jest najmniejsza, uzyj narzedzia dystansowego w celu
zapewnienia minimalnej odlegtosci 0,5 mm lub grubosci karty kredytowej pomiedzy przylegtymi
wyswietlaczami LCD.

Informacje powiazane

Instalowanie kabla przedtuzacza IR (na stronie 16)
Instalowanie klucza Wi-Fi (na stronie 15)

Instalowanie wyswietlacza na scianie

Podczas instalowania wys$wietlacza na Scianie upewnij sie, ze jest wystarczajaca przestrzen
miedzy wyswietlaczem i $ciang dla wentylacji.

Temperatura otoczenia musi wynosi¢ od 0 d 35°C (32 d 95°F). Nie wystawiaj urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

OFN:
) 2\

“7® O) O]

Konfiguracja wyswietlacza po instalacji

Po wiaczeniu wyswietlacza za pierwszym razem wykonaj pierwsza konfiguracje.

Zasilanie wyswietlacza.

2. Przy uzyciu wyswietlacza wybierz zadany jezyk i nacisnij OK.

3. Wybierz kraj i nacisnij OK.

4. Skonfiguruj ustawienia prezentacji graficznej takie jak orientacja OSD i ID
wyswietlacza. Nazwa modelu, numer seryjny i wersja oprogramowania nie mogq
by¢ modyfikowane.

5. Nacisnij OK,

Skonfiguruj wyswietlacz w celu podtaczenia do sieci przewodowej lub bezprzewodowej.
7. Nacisnij OK,



CHKISTIE Instalowanie wyswietlacza

Aby powtdrzy¢ ten proces i przywrdéci¢ ustawienia wyswietlacza do domysinych ustawien
fabrycznych, wybierz

Ustawienia prezentacji graficznej > Pierwsza instalacja i nacisnij OK. Zaakceptuj
wiadomos¢ potwierdzajaca.

Aby wyjs$¢ z menu, na pilocie naci$nij ponownie Menu .

Podigczanie zrédet do panelu

Wybierz port, do ktérego podtaczony jest komputer zrodiowy.

iAW N

Podtacz kabel od komputera zrédtowego do wyswietlacza.
Na pilocie wyswietlacza naci$nij Menu.

Wybierz System > Ustawienia > Zrédia.

Wybierz wejscie zrédtowe i nacisnij OK.

Aby wyjs$¢ z menu, na pilocie naci$nij ponownie Menu .

Wyswietlanie zawartosci na kilku wyswietlaczach

Skonfiguruj wyswietlacze do wyswietlania zawartosci na kilku wyswietlaczach.

Maksymalna liczba wyswietlaczy, ktére mogg by¢ podtagczone za pomocga funkcji tancuchowej moze
sie rozni¢ w zaleznosci od pojemnoséci urzadzenia zrodtowego. Obraz, ktory bedzie wyswietlany na
wszystkich wyswietlaczach, jest okreslany przez urzadzenie zrédtowe. Na przyktad, aby méc
strumieniowac 4 rézne obrazy FHD, urzadzenie zrédtowe powinno by¢ w stanie obstugiwac te
operacje.

1.

5.

Podtacz kabel miedzy wyjsciem DisplayPort lub HDMI na jednym wys$wietlaczu i wejsciem
DisplayPort lub HDMI na drugim wyswietlaczu.

Ustaw zrédto wejsciowe na wyswietlaczach we wtasciwym wejsciu.
Jezeli uzywasz DisplayPort, na pilocie wyswietlacza nacisnij Menu.

Wybierz System > Ustawienia > Wiecej > Ustawienia strumieniowania DP i wybierz
metode potgczenia wyswietlaczy.

e MST—Wybierz MST (Multi-Stream Transport), jezeli uzywasz ztacza MST miedzy
komputerem zrodtowym i kilkoma wyswietlaczami, rozszerzajac pojedynczy obraz na
kilka wyswietlaczy. To jest standardowe ustawienie.

e SST—Wybierz SST (Single-Stream Transport), jezeli ten sam obraz jest wyswietlany na
wszystkich potaczonych wyswietlaczach. Maksymalna liczba wyswietlaczy, ktéra moze
wyswietlac¢ zaszyfrowang tres¢ HDCP to siedem. W odniesieniu do tresci, ktéra nie jest
zaszyfrowana HDCP, jezeli sygnat jest stabilny i nie ma straty kabla, nie ma ograniczenia
co do liczby wyswietlaczy.

Aby wyjs¢ z menu, na pilocie nacisnij ponownie Menu .

Urzadzenia sterownicze z CEC

Kontroluj urzadzenia CEC potgczone przez porty HDMI przy uzyciu pilota wyswietlacza.

vk wN

Na pilocie naci$nij Menu.

Wybierz System > Ustawienia > Wiecej > CEC.

Wybierz Wiacz.

Na pilocie nacisnij Zrédto.

Na liscie zrodet wybierz wejscie HDMI potgczonego urzadzenia CEC.
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Gdy podtaczone jest nowe urzadzenie zrodtowe CEC, nazwa podtagczonego portu HDMI
zostaje zamieniona przez nazwe urzadzenia zrodtowego CEC w menu zrddet.

6. Aby wyjs¢ z menu, na pilocie nacisnij ponownie Menu .

Wyboér przeznaczenia audio

Skonfiguruj, czy audio jest odtwarzane przez wzmacniacz lub przez wyswietlacz.
Kompatybilne urzadzenia audio powinny obstugiwac¢ funkcje System Audio Control.
Na pilocie wyswietlacza naci$nij Menu.

Aktywowanie opcji CEC (na stronie 18).

Wybierz System > Ustawienia > Wiecej > Glosniki.

.

Wybierz przeznaczenie dla audio.
¢ Wyswietlacz —cate audio jest odtwarzane przez wyswietlacz.

¢ Wzmacniacz —cate audio jest odtwarzane przez podtgczony system dzwiekowy,
gtosniki wyswietlacza sg wyciszone, a gto$nosc jest kontrolowana przy uzyciu pilota do
wyswietlacza.

Wyswietlacz obstuguje takze funkcje ARC (kanat zwrotny audio). Jest to link audio, ktory ma
zastgpic inne kable pomiedzy wyswietlaczem i systemem audio.

Kiedy funkcja ARC jest aktywna, audio wyswietlacza nie jest wyciszane automatycznie. Aby
stucha¢ audio tylko z podfaczonych urzadzen audio, gtosnos¢ wyswietlacza musi by¢
zmniejszona recznie.

5. Aby wyjs¢ z menu, na pilocie nacisnij ponownie Menu .

Podtaczanie do sieci przewodowej

Dla potaczen przewodowych podtacz wyswietlacz do modemu lub routera za pomoca kabla Ethernet.

Na pilocie wyswietlacza naci$nij Menu.

2. Wybierz System > Ustawienia > Ustawienia sieci/Internetu > Typ sieci.
3. Woybierz potaczenie sieciowe z urzadzeniem przewodowym .
4. Jezeli to konieczne, skonfiguruj potaczenie sieciowe.

a) Wybierz Ustawienia zaawansowane i nacisnij OK.

b) Zmien ustawienie adresu IP na Reczne i typ adresu IP dla wyswietlacza.
c) Aby zachowac¢ ustawienia, nacisnij OK.

d) Powtérz kroki 4b i 4c dla ustawiert DNS.

5. Aby wyj$¢ z menu, na pilocie nacisnij ponownie Menu .

Podtaczanie do sieci bezprzewodowej

Mozna uzyska¢ dostep do tresci zapisanej w urzadzeniu mobilnym podtgczonym do sieci
bezprzewodowej i jg odtwarzaé na wyswietlaczu poprzez przegladarke medidw.
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Wyswietlacz obstuguje modemy typu 802.11 a, b, g i n. Firma Christie zaleca uzycie protokotu
komunikacyjnego IEEE 802.11n.
Wyswietlacz nie moze sie potaczy¢ z sieciami z ukrytg nazwa sieci bezprzewodowej (SSID). Jezeli

modem ma takie samo SSID jak inny modem w okolicy, zmien SSID modemu. Jesli doswiadczysz
probleméw z potaczeniem bezprzewodowym, skorzystaj z potaczenia przewodowego.

> WD

W16z klucz Wi-Fi do portu USB z tytu wyswietlacza.
Na pilocie wyswietlacza nacisnij Menu.
Wybierz Ustawienia systemu > Ustawienia sieci/Internetu > Typ sieci.

Wybierz potgczenie sieciowe z urzgdzeniem bezprzewodowym .

Wyswietlacz automatycznie poszuka sieci bezprzewodowych.

Wybierz sie¢ z listy.

Jezeli to konieczne, przy uzyciu przyciskdéw kierunkowych na pilocie wprowadz hasto sieci i
nacisnij

OK.

Alternatywnie, jezeli router posiada przycisk WPS (konfiguracja chroniona Wi-Fi), wybierz
Nacisnij WPS na routerze Wi-Fi i nacisnij OK, nastepnie naciénij przycisk WPS na
routerze.

Kiedy adres IP bedzie wyswietlany na ekranie, potaczenie z siecig zostato ustanowione.
Jezeli to konieczne, skonfiguruj potaczenie sieciowe.

a) Wybierz Ustawienia zaawansowane i nacisnij OK.

b) Zmien ustawienie adresu IP na Reczne i typ adresu IP dla wyswietlacza.

c) Aby zachowac ustawienia, nacisnij OK.

d) Powtdrz kroki 7b i 7c dla ustawien DNS.

Aby wyjs$¢ z menu, na pilocie naci$nij ponownie Menu .

Aktywowanie funkcji Wake on LAN

Skonfiguruj wyswietlacz do akceptowania polecen Wake on LAN.

1.

Wytacz szybki tryb oczekiwania.
a) Na pilocie nacisnij Menu.

b) Przejdz do Ustawienia prezentacji graficznej > Ustawienia zasilania > Szybki tryb
oczekiwania

c) Upewnij sie, ze szybki tryb oczekiwania jest wytgczony.

Aktywuj Wake on LAN.

a) Przy uzyciu programu terminala uzyskaj dostep do wyswietlacza.
b) Wprowadz nastepujace polecenia: swoL 1

c) Aby zweryfikowaé, czy Wake on LAN jest aktywowane, wprowadz nastepujace polecenia:
GWOL

Zdalne budzenie wyswietlacza z trybu czuwania

Aby zdalnie wybudzi¢ wyswietlacz z trybu czuwania, skonfiguruj i uzyj oprogramowania Wake on LAN.

1.

Pobierz oprogramowanie Wake on LAN (WOL).
Darmowe pakiety oprogramowania Wake on LAN sg dostepne do pobrania w Internecie. Kroki
ponizej dotyczg oprogramowania WOL Aquilia.
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2. Aby otworzy¢ WakeOnLAN, wybierz pobrany plik i kliknij na Nowy host.
3. Woybierz strone Wake Up.
a) Wprowadz taki sam adres MAC jak wyswietlacza.
b) Wprowadz transmisje adresu IP.
Domena jest taka sama jak komputera.

Na przyktad adres IP komputera to 10.0.21.105, maska podsieci to
255.255.0.0, a transmitowany adres IP jest ustawiony na 10.0.255.255.

4. Wprowadz adres IP w FQDN/IP.
Pozostaw wszystkie inne pola z ich wartosciami standardowymi.

5. Wybierz nowo dodany host, kliknij prawym przyciskiem i wybierz Wake Up.

Obracanie wyswietlania na ekranie

Zmien orientacje wyswietlania na ekranie.

Na pilocie wys$wietlacza naci$nij Menu.

2. Wpybierz Ustawienia prezentacji graficznej > Sterowanie > Orientacja OSD
and wybierz odpowiednig orientacje.

3. Aby wyj$¢ z menu, na pilocie nacisnij ponownie Menu .
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Kopiowanie ustawien z jednego wyswietlacza do
drugiego

W przypadku instalacji z kilkoma wys$wietlaczami skopiuj ustawienia z jednego wyswietlacza i
zaimportuj je na inne wyswietlacze.

Skopiowane ustawienia obejmuja pliki bazy danych, wszystkie dane preferencyjne oraz
ustawienia prezentacji graficznej i opcji linku.

Opcje kopiuj z USB i kopiuj na USB sg dostepne tylko wtedy, gdy urzadzenie USB jest podtaczone do
wyswietlacza.

1.

Skopiuj ustawienia na zewnetrzne urzadzenie do przechowywania danych USB.
a) Podiacz pamie¢ USB do wyswietlacza.

b) Na pilocie wyswietlacza nacisnij Menu.
c) Wybierz Ustawienia prezentacji graficznej > USB > Klonuj na USB.
Ustawienia zostajg zapisane w folderze o nazwie sklonowany <liczba>.

Skopiuj ustawienia z zewnetrznej pamieci USB do wyswietlacza.
a) Podtacz pamiec¢ USB do wyswietlacza.

b) Na pilocie wyswietlacza nacis$nij Menu.
c) Wybierz Ustawienia prezentacji graficznej > USB > Klonuj z USB.
d) Przejdz do folderu stworzonego w 1C i kliknij OK.

Aby wyjs$¢ z menu, na pilocie naci$nij ponownie Menu .

Zmiana loga startowego

Zaktualizuj wyswietlane logo, gdy wyswietlacz uruchamia sie.

1.

Nou AN

W pamieci USB utwérz folder o nazwie spi.

Skopiuj plik .jpeg do folderu spi.

Zmien nazwe pliku .jpeg na boot logo.bin.

Podtacz pamie¢ USB do wyswietlacza.

Jezeli wyswietlana jest przegladarka medidw, aby jg zamknga¢, nacisnij Wyjscie na pilocie.
Na pilocie wyswietlacza naci$nij Menu.

Wybierz Ustawienia prezentacji graficznej > USB > Operacje USB i na pilocie
naci$nij Enter. Logo uruchamiania jest zaktualizowane.

Uruchom ponownie wyswietlacz.

Aktualizacja oprogramowania firmowego z USB

Zainstaluj nowe oprogramowanie firmowe w celu aktualizacji wyswietlacza.

1.
2.

Pobierz najnowsze oprogramowanie z www.christiedigital.com i rozpakuj plik.

PrzejdZ do access 7.xx.x.x _mbl30.bin
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Skopiuj plik access 7.xx.x.x mb130.bin do zrddta pamieci USB.
Podtacz pamie¢ USB do wyswietlacza.
Jezeli wyswietlana jest przegladarka mediow, aby jg zamkng¢, nacisnij Wyjscie na pilocie.

Na pilocie wyswietlacza naci$nij Menu > 1505.

No v koW

W dialogu potwierdzenia wybierz Tak.

Podczas procesu aktualizacji wy$wietlacz uruchamia sie ponownie. Po tym, jak wyswietlacz
uruchamia sie ponownie, podczas gdy aktualizacja konczy sie, nic nie jest wyswietlane na
wyswietlaczu, a czerwona dioda LED migocze w gérnym, prawym rogu. Proces moze zabrac
kilka minut.

Wyitaczanie pilota

Wytacz zdolnos¢ sterowania wyswietlaczem przy uzyciu pilota.
Pilot bedzie funkcjonowat w trybie oczekiwania niezaleznie od tego ustawienia.
1. Na pilocie wyswietlacza nacis$nij Menu.

2. Wybierz Ustawienia prezentacji graficznej > Sterowanie > Blokada RCU i wybierz Wiacz.
Jesli opcja ta jest ustawiona jako wigczona, tylko przyciski zwiekszania/zmniejszania gtosnosci,
przyciski numeryczne i przycisk stanu oczekiwania na pilocie beda dziatac.

3. Aby aktywowac pilot, naci$nij MENU > 1973 na klawiaturze pilota.

Wybierz Ustawienia prezentacji graficznej > Sterowanie > Blokada RCU i wybierz
Wylacz.

Uzywanie narzedzia Crestron RoomView Control

Crestron RoomView zapewnia centralnej stacji monitorowania 250+ systeméw kontroli w
pojedynczej sieci Ethernet (wiecej jest mozliwych, liczba zalezy od kombinacji ID IP i adresu
IP).

Crestron RoomView monitoruje kazdy projektor, tacznie ze statusem online projektora, zasilaniem
systemu, zywotnoscig zrddta swiatta, ustawieniami sieci i awariami hardware, plus kazda
indywidualna cecha okreslona przez administratora. Administrator moze doda¢, usuwac lub
edytowac informacje o miejscu, informacje kontaktowe i wydarzenia, ktére sg logowane
automatycznie przez oprogramowanie dla wszystkich uzytkownikow.

> Funkcje Crestron RoomView sg ustawione zgodnie z modelami i specyfikacjami produktu.

Aby uzyskac dalsze informacje, odwiedz http://www.crestron.com oraz
http://www.crestron.com/getroomview.
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Wyswietlanie zawartosci
na wyswietlaczach

Instrukcja, jak odtwarzac obrazy, wideo i audio na wyswietlaczach.

Odgrywanie mediow przez sie¢

Odtwarzaj tre$¢ dostepng w tej samej sieci jak wyswietlacz.

Dla wyzszej jakosci odtwarzania firma Christie zaleca uzycie potaczenia przewodowego podczas
podtaczania wyswietlacza do innych urzadzen.

g

Oprogramowanie firm trzecich takie jak Nero MediaHome moze by¢ wymagane do dystrybucji

tresci przez siec.

1
2.
3.
4

8.

Skonfiguruj wyswietlacz w celu podtaczenia do sieci przewodowej lub bezprzewodowej.

Na pilocie wyswietlacza nacisnij Przegladarka medi6w.‘n-.
Wybierz typ mediéw i naci$nij OK.

Wybierz serwer mediéw lub sie¢, do ktdrej chcesz sie podtaczyé,
a nastepnie nacisnij OK. Aby ods$wiezyc¢ liste urzadzen, na pilocie
nacisnij zielony przycisk.

Jezeli wybrany typ mediéw to wideo, przejdz do lokalizacji plikow wideo i wybierz plik do
odtwarzania.

Aby odtwarzac inne typy medidw, nalezy wréci¢ do gtdwnego menu przegladarki medidw i
wybrac zadane typy medidw, a nastepnie ponownie wybrac siec.

Aby przefaczy¢ szybko na nastepny typ mediéw bez zmiany sieci, naci$nij niebieski przycisk.

Odtwarzanie wybranej tresci.

e Aby odtwarzac¢ wszystkie pliki na liscie jako petle w ich oryginalnej kolejnosci, rozpocznij
odtwarzanie przy pomocy przycisku Play i uruchom &.

e Aby odtwarzacd stale ten sam plik, rozpocznij odtwarzanie przy pomocy przycisku OK i
uruchom. =

* Aby potasowac raz wszystkie pliki na liscie, rozpocznij odtwarzanie przy pomocy przycisku
Play i uruchom.

e potasowac raz wszystkie pliki na liscie, rozpocznij odtwarzanie przy pomocy przycisku
Play i uruchom &2 oraz. =

Aby wyjs$¢ z menu, na pilocie naci$nij ponownie Menu .

Informacje powiazane

Podtaczanie do sieci przewodowej (na stronie 19)
Podtaczanie do sieci bezprzewodowej (na stronie 19)
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Odgrywanie mediow z USB

Odtwarzaj zdjecia, muzyke i filmy przechowywane na urzadzeniu USB przez jego podtaczenie do
wyswietlacza.

Pamiec¢ USB oraz zewnetrzne dyski twarde 2,5" i 3,5" z zewnetrznym zasilaniem moggq dostarczac
tresci do wyswietlacza przez wejscia USB wyswietlacza. Pewne typy dyskow twardych, pamieci Flash i
urzadzen USB jak np. odtwarzacze MP3 moga nie by¢ kompatybilne z wyswietlaczem. Wyswietlacz
obstuguje formatowanie dysku FAT32 i NTFS.

Obstugiwane sg nastepujqce formaty: mpg, mpeg, mp4, mkv, i avi.

Jezeli wiozone jest zarowno wewnetrzne urzadzenie USB jak i urzadzenie zewnetrzne, odtwarzacz
mediow uzyje tylko urzadzenia zewnetrznego.

Ztacza USB moga by¢ uzyte przy pomocy wejs¢ USB wyswietlacza. Zalecane sg huby USB z
zewnetrznym zasilaniem. Podczas podtaczania dysku twardego USB uzyj bezposrednio wejs¢ USB
wyswietlacza.

Przed podtaczeniem nosnika danych do wyswietlacza wykonaj kopie zapasowgq znajdujacych sie na nim
danych.

Przed odtaczeniem urzadzenia USB upewnij sie, ze pliki nie sg odczytywane ani odtwarzane z tego
urzadzenia. Nie zastosowanie sie do tej wskazowki moze spowodowac uszkodzenie fizyczne
odtwarzacza USB, oraz samego urzadzenia USB.
1. Przed podtaczeniem nosnika danych do wyswietlacza wykonaj kopie zapasowgq znajdujacych sie
na nim danych.
2. Podfacz dysk USB lub pamiec¢ Flash do jednego z wejs¢ USB znajdujacych sie z boku
wyswietlacza.
3. Na pilocie wyswietlacza nacisnij Przegladarka mediow. m®
4. Woybierz typ medidéw i nacisnij OK.
5. Przejdz do mediow do pokazania na wyswietlaczu.
Menu przegladarki mediow moze wyswietli¢ tylko 1000 plikéw graficznych przechowywanych na
podtaczonym urzadzeniu USB.
6. Odtwarzanie wybranej tresci.
e Aby odtwarza¢ wszystkie pliki na liscie jako petle w ich oryginalnej kolejnosci, rozpocznij
odtwarzanie przy pomocy przycisku Play
i uruchom =,
e Aby odtwarzad stale ten sam plik, rozpocznij odtwarzanie przy pomocy przycisku OK i
uruchom. =
e Aby potasowac raz wszystkie pliki na liscie, rozpocznij odtwarzanie przy pomocy przycisku
Play i uruchom.
e potasowac raz wszystkie pliki na liscie, rozpocznij odtwarzanie przy pomocy przycisku
Play i uruchom &4 oraz. =
7. Aby wyjs¢ z menu, na pilocie nacisnij ponownie Menu .

Odgrywanie mediow z USB automatycznie

Automatycznie rozpocznij odtwarzanie tresci mediéw na urzadzeniu USB.

Typy tresci dostepne przez przegladarke mediéw sg odtwarzane we wczesniej okreslonej kolejnosci:
zdjecie, wideo, a nastepnie audio. Jezeli sg pliki zdjeciowe w katalogu gtéwnym urzadzenia USB,
przegladarka medidéw odtwarza zdjecia w kolejnosci alfabetycznej wedtug nazwy pliku. Jezeli nie ma
plikéw zdjeciowych, urzadzenie USB jest sprawdzane pod katem zawartosci wideo, a nastepnie audio.
Jezeli Ustawienia prezentacji graficznej > Sterowanie > Brak sygnatu jest ustawione na
Awaryjne, automatyczne odtwarzanie przegladarki medidw jest ignorowane i wszystkie media na
podtaczonym urzadzeniu USB jest odtwarzane.

1. Na pilocie wyswietlacza naciénij Przegladarka medi6w.n-.
2. Wybierz Ustawienia.
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3. Aktywuj opcje AutoPlay .

4. Aby wyjs$¢ z menu, na pilocie naci$nij Menu.

Wyswietlanie obrazu, gdy zaden sygnat nie jest
wykrywany
Ustaw zachowanie wyswietlacza, gdy nie zostanie wykryty zaden sygnat z wybranego zrédta sygnatu.

1. W menu wyswietlacza wybierz Ustawienia prezentacji graficznej > Brak sygnatu.

2. Aby ustawi¢ wyswietlacz do sprawdzania podtaczonych urzadzen USB w poszukiwaniu
dostepnych plikdw do odtworzenia, wyswietlacz
Praca awaryjna.
Jesli na USB nie ma grywalnych plikow lub gdy urzadzenie USB nie jest podtaczone do
wyswietlacza, zostanie wyswietlony obraz braku sygnatu, a wyswietlacz wytaczy sie po pieciu
minutach.

Jesli obraz braku sygnatu nie jest dostepny, wiadomos¢ ,Brak sygnatu OSD” zostanie
wyswietlona na ekranie, a wyswietlacz wytaczy sie po pieciu minutach.
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Zawartos¢ menu
wyswietlacza

Instrukcja struktury drzewa menu wyswietlacza.

System > Menu obrazu

Tryb obrazu moze zosta¢ dopasowany do indywidualnych upodoban.

Tryb Tryb obrazu moze zosta¢ ustawiony wg jednej z tych opcji: Tekst, Gry, Sport, Prezentacja
graficzna i Naturalny
Kontrast Dopasowuje wartosci jasnosci i ciemnosci obrazu.
Jaskrawosé Dopasowuje wartosci jasnosci ekranu.
Ostrosc Ustawia wartosci ostrosci dla obiektéw wyswietlanych na ekranie.
Kolor Ustawia wartosci koloréw, dopasowujac je.

Wyswietlacz ten jest skonstruowany tak, aby by¢ przyjaznym dla srodowiska. Jesli
ustawisz te opcje na Minimalne, Srednie, Maksimum lub Auto, wys$wietlacz zmniejszy
zuzycie energii, odpowiednio regulujac poziom pods$wietlenia. Jesli chcesz, mozesz
ustawi¢ podswietlenie na okreslong wartos¢ ustawiong jako osobistg i ustawic
podswietlenie (umiejscowione w ustawieniach podswietlenia) recznie, korzystajac z
przyciskéw lewo i prawo na pilocie.

Jesli zostanie nacisniety przycisk kierunkowy w prawo, gdy wybrana jest opcja auto lub
w lewo, gdy wybrana jest opcja osobista, na ekranie pojawi sie wiadomos¢, ze "ekran
wytaczy sie za 15 sekund".

Wybierz wykonaj i naci$nij OK, aby wytaczy¢ ekran od razu. Jesli nie naci$niesz
zadnego przycisku, ekran wytaczy sie po 15 sekundach. Naciénij dowolny przycisk na
pilocie lub wyswietlaczu, aby ponownie wigczy¢ ekran.

Kiedy wyswietlacz nie jest uzywany, wytacz go albo odtacz wtyczke zasilania z
gniazdka. To takze zredukuje zuzycie energii.

UWAGA: Dostepnos$c¢ opcji moze zaleze¢ od wybranego trybu.

Oszczedzanie energii

Steruje poziomem podswietlenia. Funkcja pods$wietlenia bedzie wytaczona, jesli

Podswietlenie oszczedzanie energii jest ustawione na opcje inng niz Niestandardowe.

Zaawansowane ustawienia
Kontrast Zmien wspotczynnik kontrastu dynamicznego na wymagang wartosc.
dynamiczny

Jezeli sygnat jest staby i wystepujg zaktdcenia obrazu, uzyj

ustawienia Redukcja Szumow, aby zredukowac takie zaktdcenia.

Ustawia pozadana temperature koloru. Dostepne sa opcje: zimny (1300K),

normalny (9300K) i ciepty (8500K).

Zoom Obrazu Ustawia zgdany format rozmiaru obrazu.

Ta opcja moze by¢ dostepna w zaleznosci od ustawienia Zoom Obrazu. Podswiet! i
naciénij OK, a nastepnie uzyj przyciskow kierunkowych, aby przesuna¢ obraz w goére lub

Redukcja szumow

Temperatura koloru

Przesuniecie obrazu

w dot.
Trvb Film Filmy sg nagrywane z rdzng iloscig ramek wyswietlanych na sekunde. Wiacz te
Y funkcje w trakcie ogladania filmu, aby lepiej widzie¢ sceny z szybkim ruchem.
Odcien skory Poziom kontrastu moze by¢ zmieniony pomiedzy -5 a 5.

Regulacja sity czerwonych, zielonych i niebieskich kolorow. Mozesz uzy¢ tej funkcji do
doktadnej regulacji balansu bieli w obrazie.

HDMI Pelny Zakres Podczas ogl@danlalze zrodta_HDMI, funkcja ta bedzie widoczna. Mozna uzy¢ tej funkdji,
aby poprawic¢ czerin w obrazie.

Resetuj Resetuje ustawienia obrazu do ustawien fabrycznych (za wyjatkiem trybu gry).

Wzmocnienie RGB
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System > Menu dzwieku

Gtosnosc
Korektor

Balans
Stuchawki

AVL (Funkcja automatycznego
ograniczania gtosnosci)

Stuchawki/Wyjscie audio

Basy dynamiczne
Dolby Audio

Dzwiek przestrzenny
Wyjscie cyfrowe

Zawartos¢ menu wyswietlacza

Ustawia gto$nosc.
Wybiera tryb equalizera. Ustawienia indywidualne sa dostepne tylko w trybie
Uzytkownika.

Dopasowuje gto$nos¢ dzwieku dochodzacego z lewego lub prawego gtosnika.
Ustawia gto$nosc¢ stuchawek.

Przed uzyciem stuchawek prosze sie upewnié, ze dzwiek w stuchawkach jest
ustawiony na niskim poziomie w celu unikniecia uszkodzenia stuchu. Opcja
dostepna tylko w przypadku jesli opcja stuchawki/lineout jest ustawiona na
stuchawki.

Ustawia okreslony poziom gtosnosci dla zrédet.

Jesli pozycja menu Dolby Audio jest ustawiona na opcje inng niz Wytaczona,
opcje ustawien AVL ulegng zmianie. Dostepne beda opcje Auto, Noc,
Normalne i Wylaczona. W trybie automatycznym telewizor przetaczy sie
automatycznie w tryb normalny lub nocny zgodnie z biezacg informacja o
godzinie. Jesli nie ma informacji o godzinie, ta opcja zawsze bedzie dziata¢
jako Normalna. Gdy telewizor przetaczy sie do trybu nocnego po raz
pierwszy po ustawieniu tej opcji na Automatyczna, na ekranie pojawi sie
pasek informacyjny.

Nalezy pamietac, ze w poréwnaniu do trybu normalnego tryb nocny zapewnia
bardziej agresywna kontrole dynamicznej kompresji, ktéra jest odpowiednia do
cichych srodowisk.

Podtaczajac zewnetrzny wzmacniacz do wyswietlacza korzystajac z wyjscia
stuchawkowego, mozesz wybra¢ te opcje jako Lineout. Jesli podtaczytes
stuchawki do wyswietlacza, ustaw te opcje jako Stuchawki.

Przed uzyciem stuchawek, upewnij sig, ze ten element menu jest ustawiony na
Stuchawki. Jesli jest ustawiony na Wyjscie, sygnat wyjsciowy w gniazdku
stuchawkowym bedzie ustawiony na maksimum, co moze uszkodzi¢ stuch. Po
wiaczeniu opcji Lineout na ekranie pojawi sie komunikat ostrzegawczy. Zdejmij
stuchawki i nacisnij OK, aby kontynuowac.

Wiacza lub wytacza dynamiczny bas.

Dostepne sg opcje Smart, Film, Muzyka, Wiadomosci i Wytaczone. Ustaw
jako ,Wytaczone”, aby wytaczyc.

Uwaga: Niektére pozycje w menu Dzwiek bedq szare i niedostepne, jesli
ustawiono opcje inng niz Wytaczone.

Wiacza lub wytacza dzwiek przestrzenny.

Ustawia wyjscie cyfrowe audio na PCM lub Skompresowany.
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System > Menu sieci
Typ sieci

Wyszukaj sieci bezprzewodowe

Nacisnij przycisk

WPS na routerze

Wi-Fi.

Test predkosci Internetu

Zaawansowane ustawienia
Wake On

Zawartos¢ menu wyswietlacza

Wylacz potaczenie sieciowe lub zmien typ potaczenia.

Rozpocznij wyszukiwanie sieci bezprzewodowych. Ta opcja bedzie
dostepna tylko wtedy, gdy ustawiony Typ sieci to Urzadzenie
bezprzewodowe.

Jesli Twoj modem/router ma WPS, mozesz bezposrednio potaczy¢ sie z nim za
pomocy tej opcji. Podswietl te opcje i nacisnij OK. Idz do modemu/routera, a
nastepnie nacisnij jego przycisk WPS, aby dokonac potaczenia. Ta opcja bedzie
dostepna tylko wtedy, gdy ustawiony Typ sieci to Urzadzenie bezprzewodowe.
Rozpocznij test predkosci, aby sprawdzi¢ przepustowos¢ potaczenia. Po
zakonczeniu, wynik zostanie wyswietlony na ekranie.

Zmien konfiguracje IP i DNS swojego wyswietlacza.
Wiacz lub wytacz te funkcje, ustawiajac ja jako Witaczona lub Wytaczona.

Uwaga: Szczegdtowe informacje na temat opcji tego menu znajduija sie w czesci tacznosc.
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Zawartos¢ menu wyswietlacza

Pojawi sie menu opcji prezentacji graficznej.

Informacje o urzadzeniu
Ustawianie ID

Aktualizacja oprogramowania

Numer seryjny
Nazwa modelu
Zapisz informacje o modelu

Okres eksploatacji wyswietlacza

Kontrolki
Orientacja OSD

Orientacja przegladarki

Przesuniecie pikseli

Brak sygnatu

Opodznienie braku sygnatu

Mozna wybra¢ wartos¢ z przedziatu 099 za pomoca przyciskow
numerycznych na pilocie w celu identyfikacji wyswietlacza.

Wyswietla aktualng wersje oprogramowania. Nacisnij OK, aby ulepszy¢
opcje. Mozna korzystac z tych opcji, aby rozpocza¢ reczne wyszukiwanie
aktualizacji oprogramowania i ustawi¢ swoje preferencje
automatycznego wyszukiwania.

Wyswietla numer seryjny urzadzenia. (Nie moze by¢ zmieniona przez
uzytkownika.)

Wyswietla nazwe modelu urzadzenia. (Nie moze by¢ zmieniona przez
uzytkownika.)

Kopiuje informacje o modelu z wyswietlacza na podtaczone urzadzenie
USB.

Wyswietla czas zycia urzadzenia.

Ustawia obrét wyswietlacza ekranowego (OSD). Dostepne sg opcje
Pejzaz, Portret 1 i Portret 2.

Ustawia obrot przegladarki. Dostepne sg opcje poziomo, pionowol i
pionowo?2. Jedna z opcji orientacji pionowej zostanie domysInie
ustawiona w zaleznosci od modelu. Obraca tylko przegladarke i
wprowadza zmiany po wyfaczeniu i ponownym wiaczeniu wyswietlacza.
Uwaga: Tryb pionowy nie obstuguje stron html zawierajacych filmy.
Wiacza lub wylacza przesuniecie pikseli. Opcja ta moze by¢ stosowana w
celu unikniecia zatrzymania obrazu (efekt powidoku), ktéry moze
wystgpi¢ podczas wyswietlania nieruchomego obrazu lub obrazéw przez
diuzsze okresy czasu. Po wigczeniu tej opcji obraz i OSD zostang
przesuniete w okreslonych odstepach czasu.

Ustawia preferencje zachowania wys$wietlaczu, gdy nie zostanie wykryty
zaden sygnat z aktualnie ustawionego zrodta sygnatu. Dostepne sg opcje
pracy awaryjnej i wyszukiwania wejscia.

Jesli wybrano prace awaryjna, wyswietlacz sprawdza podtaczone
urzadzenie USB w poszukiwaniu dostepnych plikdw do odtworzenia. Jesli
na USB nie ma grywalnych plikéw lub gdy urzadzenie USB nie jest
podfaczone do wyswietlacza, zostanie wyswietlony obraz braku sygnatu.
Jesli nie ma zadnego obrazu braku sygnatu, na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat o braku sygnatu OSD. Ustawienie opcji
automatycznego odtwarzania USB w menu Ustawienia>System>Wiecej
nie jest wazne, tryb pracy awaryjnej bedzie funkcjonowac i tak.

Jesli wybrane jest wyszukiwanie sygnalu wejsciowego, wyswietlacz
przeszuka kolejno wszystkie dostepne zrddta w poszukiwaniu sygnatu
wejsciowego. Jesli z innych dostepnych zrddet nie zostanie wykryty
zaden sygnat, wyswietlona zostanie informacja OSD o braku sygnatu, a
wyszukiwanie sygnatu bedzie kontynuowane zgodnie z kolejnoscig na
lisScie Zrédel, dopdki nie zostanie osiagniete zrédto ANDROID,
poniewaz jest ono zawsze dostepne.

Jak zainstalowac No Signal Image

Zainstaluj plik, ktorego chcesz uzy¢, w katalogu gtéwnym dowolnego
urzadzenia pamieci USB i nadaj mu nazwe ,NoSignallmage.png”.

Podtacz pamie¢ USB do Wyswietlacza. Zaznacz opcje Operacje USB w
menu Ustawienia>prezentacja graficzna>USB i nacis$nij przycisk

OK

Ustawia wartos¢ opdznienia na preferencje ,No Signal” (,Brak sygnatu”),
gdy wyswietlacz znajduje sie w stanie No Signal (Brak sygnatu). Po
uptywie ustawionego czasu opdznienia zostang zastosowane preferencje
»~No Signal” (,Brak sygnatu”). Ustawienie to nie bedzie dostepne, jesli
opcja Braku sygnatu jest ustawiona na Wyszukiwanie sygnatu
wejsciowego.
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CHKISTIE

Wytaczenie z powodu braku
sygnatu

Blokada panelu

Zakaz korzystania z pilota

UART 0

UART 1

Blokada menu

Automatyczne przetaczanie
zrodta

Zawartos¢ menu wyswietlacza

Po wiaczeniu, wyswietlacz wytaczy sie po uptywie 5 minut, jesli nie
zostanie odebrany zaden sygnat z wybranego zrodta.

Funkcja ta dziata tylko wtedy, gdy wystapia wszystkie z ponizszych
okolicznosci:

- Opcja braku sygnatu jest ustawiona jako Praca awaryjna.

- USB nie jest podtaczone do wyswietlacza/USB jest podtaczone, ale
nie ma na nim zadnych grywalnych plikow.

- Ustawienie to nie bedzie dostepne, jesli opcja Braku sygnatu jest
ustawiona na Wyszukiwanie sygnatu wejsciowego.

Ustaw jako ,Wylaczona”, aby zapobiec korzystaniu z przyciskow
umieszczonych na wyswietlaczu.

Ustaw jako ,Wigczona”, aby zapobiec korzystaniu z pilota. Pilot bedzie
funkcjonowat w trybie oczekiwania niezaleznie od ustawien tej opcji.
Aby wyltaczy¢ te opcje i méc ponownie korzystac z pilota, nacisnij
kolejno przyciski MENU/M-1-9-7-3 na pilocie. Pojawi sie menu opcji
prezentacji graficznej. Wejdz do menu Sterowania i ustaw te opcje
jako Wytaczona.

Dla UART 0 wybierz protokdt ASCII/HEX. Wartos¢ domysina to ASCII.
Aby prawidtowo pracowac z protokotami, nie ma potrzeby ponownego
uruchamiania Wyswietlacza. Po zmianie wyboru najnowszy wybrany
protokot zostanie zapisany i uruchomiony po uruchomieniu
Wyswietlacza. Nalezy pamieta¢, ze wybdr ASCII / HEX nie dziata gdy
dzienniki debugowania sg wiaczone. Jesli dokonano nieprawidtowej
zmiany na protokot HEX, gdy dzienniki debugowania byty wiaczone,
nalezy przywroci¢ zaznaczenie ASCII i zrestartowaé Wyswietlacz, aby
skorygowac dzienniki debugowania i zachowanie protokotu ASCII.
Nalezy rowniez pamietaé, ze protokét HEX bedzie dziatat z szybkoscig
transmisji 19200 dla UART 0.

Dla UART 1 wybierz protokdét ASCII/HEX. Warto$¢ domysina to HEX.
Aby prawidiowo pracowac z protokotami, nie ma potrzeby ponownego
uruchamiania Wys$wietlacza. Po zmianie wyboru najnowszy wybrany
protokoét zostanie zapisany i uruchomiony po uruchomieniu
Wyswietlacza.

Nalezy pamietac, ze wybor protokotu ASCII / HEX zawsze dziata
zgodnie z oczekiwaniami. Nie ma znaczenia, czy dzienniki
debugowania sg wtaczone, czy nie.

Uwaga: Nalezy réwniez pamietac, ze protokdt HEX bedzie dziatat z
szybkoscig transmisji 9600 dla UART1

Mozna zablokowac korzystanie z przycisku menu na pilocie,
ustawiajac ten element jako Wszystkie menu. Po wcisnieciu przycisku
menu wprowadz numer PIN, zdefiniowanego podczas pierwszej
instalacji. Ustaw jako ,Wylaczony”, aby wylaczy¢ te funkcje.

Jesli opcja ta jest wiaczona, wyswietlacz automatycznie przetaczy sie
na aktualnie aktywne zrédto HDMI, gdy urzadzenie jest podtaczone

do wyswietlacza przez gniazdo wejsciowe HDMI 1 lub HDMI 2. Ustaw
jako ,Wytaczony”, aby wiaczy¢ te funkcje.

Po usunieciu zrédta HDMI wyswietlacz przetaczy sie na inne aktywne
zrodto HDMI. Jesli do wyswietlacza nie jest podigczone zadne inne
urzadzenie i wigczona jest opcja HDMI Wake UP dla powigzanego zrodta
HDMI, wyswietlacz zostanie przetaczony w tryb czuwania.

W przypadku kolejno podtaczanych zrédet HDMI istnieje ograniczenie do
trzech sekund.

Oznacza to, ze drugie urzadzenie HDMI musi by¢ podtgaczone w ciggu 3
sekund po podtaczeniu pierwszego urzadzenia HDMI.

Uwaga: Funkcja ta dotyczy tylko gniazd wejsciowych HDMI1 i

HDMI2. Sprawdz w czesci Widok ogdliny, aby zobaczy¢ wejscia

HDMI.
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CHKISTIE

Menu ustawien uruchamiania

Tryb uruchamiania

Szybki tryb oczekiwania

Opdznienie wiaczenia

Automatyczne uruchomienie

Tryb obrazu podczas
uruchamiania TV

Przebudzenie HDMI1

HDMI2, HDMI3, HDMI4
Funkcja Wake up (opcja)

usB

Klonuj na USB
Klonuj z USB

Kopiowanie pamieci podrecznej
aplikacji z USB

Informacje USB

Obstuga USB

Zawartos¢ menu wyswietlacza

Konfiguruje preferencje trybu uruchamiania. Dostepne s opcje
ostatni stan, zawsze wtaczony i tryb oczekiwania.

Jezeli ta funkcja jest wtaczona, wyswietlacz mozna wiaczy¢

ponownie za pomocg komend RS232 i LAN, jesli zostat on w ten
sposob wytaczony. Nacisnij przycisk w lewo lub w prawo, aby

wiaczy¢ lub wylgczy¢ te funkcje.

Ustawia warto$¢ opdznienia po wiaczeniu zasilania. Te wartos¢ mozna
ustawi¢ w zakresie od 0 do 2000ms w krokach co 100ms. Wyswietlacz
wiacza sie po uptywie ustawionego czasie op6znienia.

Konfiguruje preferencje automatycznego uruchamiania. Dostepne sg
opcje CMS (startowy URL), otwdrz przegladarke (otworz strone
poczatkowaq) i wytaczone.

Ustawia preferencje trybu obrazu podczas wiaczenia

zasilania. Jesli ustawiony jako wytaczony, podczas wiaczenia

zasilania zostanie uzyty ostatni ustawiony tryb obrazu.

Jesli ta opcja jest wiaczona, wyswietlacz wiaczy sie po podtaczeniu i
wiaczeniu zrodfa sygnatu HDMI. Ta funkcja dziata w oparciu o sygnat
HDMI 5V. Gdy ten sygnat jest aktywny, wys$wietlacz sie obudzi, a gdy
sygnat jest nieaktywny, wyswietlacz wytaczy sie. Mozna wytgczyc¢ te opcje
ustawiajac ja jako wylaczona. Aby korzystac z tej funkcji w potaczeniu z
funkcjg Auto Source Switch Christie, zaleca sie wigczenie opcji Auto
Source Switch w menu Signage>Sterowanie.

Jezeli ustawiono jaki$ harmonogram, ta opcja bedzie nieaktywna i nie
moze zostal ustawiona jako Aktywowana. i mozna ustawi¢ jako
Wiaczony.

Uwaga: Ta funkcja moze by¢ niedostepna w zaleznosci od modelu
urzgdzenia.

Jesli ta opcja jest Wiaczona, wyswietlacz wigcza sie z aktywnym zrodiem
wejsciowym (HDMI2, HDM3 lub HDMI4 w zaleznosci od tego, ktére zrodio
wejsciowe jest aktywne), po podtaczeniu.

Ta funkcja dziata w oparciu o sygnat HDMI 5V. Gdy ten sygnat jest
aktywny, wyséwietlacz sie obudzi, a gdy sygnat jest nieaktywny,
wyswietlacz wylaczy sie. Mozna wytaczy¢ te opcje ustawiajac ja jako
wylaczona. Aby korzystaé z tej funkcji w potaczeniu z funkcjg Auto
Source Switch, Christie, zaleca sie wiaczenie opcji Auto Source Switch
w menu Signage>Sterowanie.

Jezeli ustawiono jaki$ harmonogram, ta opcja bedzie nieaktywna i nie
moze zostacé ustawiona jako Aktywowana.

Uwaga: Funkcja HDMI3 i HDMI4 moze by¢ niedostepna w zaleznosci

od modelu urzadzenia. Jesli do wyswietlacza podtaczonych jest wiele
urzgdzen przez gniazda wejsciowe HDMI, ta funkcja nie bedzie

dziatac.

Kopiuje pliki bazy danych z wyswietlacza na podtaczone urzadzenie USB.

Kopie pliki bazy danych z podfaczonego urzadzenia USB na wyswietlacz.
Kopiuje dane pamieci podrecznej z podtaczonego urzadzenia USB na
wyswietlacz.

Uwaga: Ta funkcja moze by¢ niedostepna w zaleznosci od modelu
urzadzenia.

Nacis$nij OK aby otworzy¢ menu informacji USB. Zostang pokazane
informacje dot. catego miejsca i wolnego miejsca na podtagczonym
urzadzeniu USB. W menu tym mozna takze sformatowac podtaczone
urzadzenie USB za pomocg opcji formatowania dysku (wytacznie
format FAT32).

Podswietl i nacisnij OK, aby wykonac operacje USB
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CHxISTIE

Opcja USB

Bezpieczne usuwanie sprzetu

Ustawienia $ciany wideo

Zawartos¢ menu wyswietlacza

Ustaw jako ,Wytaczong”, aby wytaczy¢ gniazda USB wyswietlacza.
Ustaw te opcje jako 5V, aby zapewni¢ zasilanie 5V poprzez USB. W
takiej sytuacji niemozliwe bedzie przegladanie mediéw znajdujacych
sie na USB przy pomocy przegladarki mediéw wyswietlacza.

Opcji tej mozna uzy¢ w celu bezpiecznego usuniecia urzadzen
podtaczonych do wej$¢ USB wyswietlacza. Podswietl te opcje i nacisnij
OK. Poczekaj, az na ekranie pojawi sie komunikat informujacy o
mozliwos$ci usuniecia urzadzenia, a nastepnie wyjmij urzadzenie.
Niezastosowanie sie do tego wymogu moze spowodowac problemy
podczas podtaczania urzadzenia USB do innych urzadzen i konieczne
moze okazac¢ sie wowczas sformatowanie urzadzenia USB.

Nacis$nij OK aby otworzy¢ menu ustawien $ciany wideo. Dostepne

sq opcje ustawien $ciany wideo, liczby wierszy, liczby kolumn,
komorki i offsetu.

Ustawienia $ciany wideo: Wiacz lub wytacz funkcje sciany wideo
naciskajac przyciski kierunkowe w lewo/w prawo.

Liczba rzedéw: Dostosuj liczbe ,rzedéw” Sciany wideo

naciskajac przyciski kierunkowe w lewo/w prawo. Maksymalna

liczba, jaka mozna ustawi¢ to 10.

Liczba kolumn: Dostosuj liczbe ,kolumn” $ciany wideo naciskajac
przyciski kierunkowe w lewo/w prawo. Maksymalna liczba, jakg
mozna ustawi¢ to

10.

Komorka: Kazda jednostka sciany wideo jest nazywana ,komorka”.
Dostosuj liczbe komdrek Sciany wideo naciskajac przyciski kierunkowe
w lewo/w prawo. Maksymalna liczba, jaka mozna ustawic¢ to 100. Aby
wytaczy¢ funkcje sciany wideo urzadzenia i wyswietli¢ obraz w trybie
petnoekranowym, opcja Komoérki powinna by¢

ustawiona na 0.

Offset: Ustawienie przesuniecia stuzy do regulacji refrakcji po bokach
obrazu w zaleznoséci od grubosci ramki miedzy modutami Sciany wideo
(komérki). Maksymalna liczba, jaka mozna ustawi¢ to 50.

Na przyktad: dla matrycy $ciany wideo w formacie 2x3, opcja liczby
rzedow powinna by¢ ustawiona jako 2, a liczbe kolumn nalezy ustawié
jako 3. Liczba komdrek w matrycy $ciany wideo zostanie okreslona jak
pokazano w ponizszym szablonie. Jesli ustawisz wyswietlacz, ktéry jest
ustawiony tak samo jak wyswietlacz z numerem 1 w tym szablonie, to
komérka dla tego wyswietlacza powinna by¢ ustawiona jako 1.
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Ustawienia OPS

Ustawienia harmonogramu

Zawartos¢ menu wyswietlacza

Korzystajac z opcji harmonogramu mozna ustawi¢ urzadzenie, aby
wilgczato sie automatycznie co okreslony czas, z okreslonym ustawieniem
zrodfa wejsciowego, w zgdane dni tygodnia. Nacisnij OK, aby otworzy¢
menu ustawien harmonogramu. Mozna ustawi¢ do 4 rdznych
harmonogramoéw.

Podswietl pierwsze pole wyboru wybranej opcji harmonogramu i sprawdz
je, naciskajac przycisk OK. Zdefiniuj godzine automatycznego wiaczenia
wyswietlacza. Podswietl pole czasu obok pierwszego pola wyboru i
nacisénij przycisk OK, a nastepnie uzyj przyciskow kierunkowych i
numerycznych na pilocie, aby ustawi¢ godzine. Naci$nij ponownie przycisk
OK, gdy skonczysz.

Wykonaj te same kroki, aby ustawi¢ godzine wyfaczenia wyswietlacza.

sie pod zaktadka Zrédto dla opcji harmonogramu i naciénij przycisk OK.
Ustaw zgodnie z wymaganiami za pomoca przyciskow kierunkowych w
lewo/w prawo. Jeéli opcja Zrédio jest ustawiona jako ostatnie zrédio,
zrédto wejsciowe nie zostanie zmienione przy wigczeniu. Jesli opcja
Zrédlo jest ustawiona na USB, pliki multimedialne z urzadzenia USB
zostang automatycznie odtworzone jak wyjasniono w  czesci
zatytutowanej ,Funkcja automatycznego odtwarzania USB".

Wybierz dzien (dni) tygodnia, w ktérych chcesz aktywowaé ustawienia
harmonogramu. Pods$wietl pole wyboru pod odpowiednig zakfadka dnia i
naciénij OK, by zaznaczy¢. Podswietl i naci$nij OK po raz drugi, aby
odznaczy¢ pole. Harmonogram bedzie aktywny w zaznaczone dni
tygodnia.

Ustaw harmonogram podswietlenia. Po ustawieniu opcji Wlacz, Wytacz,
Zrédlo i dziert zaznacz pole wyboru w kolumnie Pod$wietlenie i naciénij
OK. Pole wyboru zostanie zaznaczone i wyswietlony zostanie ekran
ustawiania poziomu podswietlenia. Ustaw Wiacz i Wylacz za pomoca
suwakdéw, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢. Pamietaj, ze w
przypadku ustawienia harmonogramu podswietlenia wyswietlacz nie
zostanie witaczony ani wytaczony, tylko wartosci podswietlenia zostang
zmienione w okreélonym przedziale czasu. Jedli opcja Zrédto jest
ustawiona na Ostatnie 2zrédlo, ustawienia podswietlenia zostang
zastosowane do wszystkich Zzrodet, w przeciwnym razie ustawienia
zostang zastosowane tylko do wybranego zrodta.

Aby zapisa¢ ustawienia po zakonczeniu, naciénij zielony przycisk

na gtéwnym ekranie harmonogramu.

Korzystajac z opcji harmonogramu mozna ustawic¢ urzadzenie, aby
wigczato sie automatycznie co okreslony czas, z okreslonym

ustawieniem zrédta wejsciowego, w zadane dni tygodnia. Nacisnij OK
aby otworzy¢ menu ustawien harmonogramu. Ustaw do 4 réznych
harmonogramow. Podswietl

pierwsze pole wyboru wybranej opcji harmonogramu i sprawdz je,
naciskajac przycisk OK. Zdefiniuj godzine automatycznego wiaczenia
wyswietlacza. Podswietl pole czasu obok pierwszego pola wyboru i
nacisnij przycisk OK, a nastepnie uzyj przyciskéw kierunkowych i
numerycznych na pilocie, aby ustawi¢ godzine. Naci$nij ponownie
przycisk OK, gdy skonczysz.

Wykonaj te same kroki, aby ustawi¢ godzine wylaczenia wyswietlacza.
Zdefiniuj zrdédto dla swojego harmonogramu. Zaznacz pole znajdujace

sie pod zaktadka Zrédto dla opcji harmonogramu i naciénij przycisk

OK, a nastepnie ustaw zgodnie z wymaganiami za pomocg przyciskow
kierunkowych w lewo/w prawo. Jeéli opcja Zrddto jest ustawiona jako
ostatnie zrédto, zrodto wejsciowe nie zostanie zmienione przy

wiaczeniu. Jeéli opcja Zrodto jest ustawiona

na pliki multimedialne z urzadzenia USB zostang automatycznie
odtworzone jak wyjasniono w czesci zatytutowanej ,Funkcja
automatycznego odtwarzania USB.

Wybierz dzien (dni) tygodnia, w ktorych chcesz aktywowac ustawienia
harmonogramu. Podswietl pole wyboru pod odpowiednig zaktadkg

dnia i naciénij OK, by zaznaczy¢. Podswietl i naci$nij OK po raz drugi,
aby odznaczy¢ pole. Harmonogram bedzie aktywny w zaznaczone dni

34



CHKISTIE

Opcje link

Ustawienia gtosnosci

Przywrd¢ ustawienia domysine

Pierwsza Instalacja

Zawartos¢ menu wyswietlacza

tygodnia.
Po zakonczeniu, aby zapisa¢ ustawienia, naci$nij Zielony przycisk.

Nacis$nij OK aby otworzy¢ menu opcji link. Zostang wyswietlone

aktualne linki - startowy URL i URL ustawien. Te elementy sg jedynie w
celach informacyjnych i nie mozna ich wybrac¢. Patrz: czes¢
Wykorzystanie startowego adresu URL zawiera informacje na temat
ustawiania URL. Otworz strone startowg przegladarki internetowej

a preferencje tgcza serwera NTP bedzie mozna skonfigurowac przy uzyciu
odpowiednich opciji.

Nacisnij OK, aby wyswietli¢ opcje menu.

Podswietl te opcje i nacisnij przycisk OK na pilocie, aby przywrocic¢
wyswietlacz do jego ustawien domysinych.

Zaznacz i nacisnij OK, aby wykona¢ pierwszg instalacje i przywrdécic
wszystkie ustawienia fabryczne. Wprowadz poprawny kod PIN w celu
przeprowadzenia tej operacji.

Uwaga: Wprowadz PIN okreslony podczas procesu pierwszej
instalacji.
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CHKISTIE

Zawarto$€ menu systemowego

Jezyk
Data / godzina
Zrédta

Wiecej
Menu Limit Czasu

Dioda LED trybu oczekiwania

Aktualizacja oprogramowania

Automatyczne wytaczanie
wyswietlacza

Wspotdzielenie Audio i Wideo

Ustawienia $ciany wideo

CEC

Automatyczne wigczanie CEC

Szybki tryb oczekiwania

Ustawienia strumieniowania DP

*)

Automatyczne odtwarzanie USB

Zawartos¢ menu wyswietlacza

Ustawia preferowany jezyk menu OSD.
Ustawia date i godzine.

Wiacza lub wytacza opcje wybranych zrédet. Dla zrédet HDMI dostepne
sq opcje Regularne, Rozszerzone i Wytaczone, jesli Twoj wyswietlacz
obstuguje technologie Ultra HD. Opcje Regularne i Wzmocnione
wplywaja na ustawienia koloru wybranych zrodet HDMI. Aby mdc
ogladac obrazy 4K ze zrédta HDMI, odnosne zrodto, jesli urzadzenie jest
kompatybilne z HDMI 2.0, powinno by¢ ustawione jako ulepszone. Jesli
podtaczone urzadzenie jest kompatybilne z HDMI 1.4, ustaw jako
regularne. Ustaw odpowiednio lub wytgacz odnosne zrédto HDMI poprzez
ustawienie Wyitaczone.

Uwaga: Kable HDMI dtuzsze niz 5 metréw, ktdre nie majq,

certyfikatu HDMI, mogg powodowac problemy z wyswietlaniem.

Wyswietla inne opcje ustawien wyswietlacza.
Zmienia limit dla czasu wys$wietlania menu.

Wiacza lub wyltacza funkcjonalnos$é diody LED funkcji uspienia. Jesli
funkcja jest wytaczona, dioda nie bedzie sie swiecic.

Wyswietla aktualng wersje oprogramowania. Nacisnij OK, aby ulepszy¢
opcje. Mozna korzystac z tych opcji, aby rozpocza¢ reczne wyszukiwanie
aktualizacji oprogramowania i ustawi¢ swoje preferencje
automatycznego wyszukiwania.

Ustawia zgdang godzine, o ktdérej wyswietlacz ma automatycznie
wejs¢ w tryb oczekiwania gdy jest nieuzywany.

Funkcja Audio Video Sharing pozwala na wspotdzielenie plikow
przechowywanych na smartfonie lub tablecie PC. Jesli posiadasz
smartfon lub tablet PC kompatybilny z i zainstalowane odpowiednie
oprogramowanie, mozesz wspotdzieli¢/odtwarzac zdjecia na swoim
telewizorze. Wiecej informacji mozna znalez¢ w udostepnionych
instrukcjach oprogramowania.

Nacisnij OK aby otworzy¢ menu ustawien $ciany wideo. Dostepne sg opcje

ustawien sciany wideo, liczby wierszy, liczby kolumn, komorki i offsetu.

Ustawienie to pozwala na catkowite witaczenie lub wytaczenie funkcji
CEC. Naci$nij przycisk w lewo lub w prawo, aby wiaczy¢ lub wytgczyc
te funkcje.

Funkcja ta pozwala podtaczonemu urzadzeniu kompatybilnemu z
HDMI-CEC na automatyczne wigczanie wyswietlacza i przetgczanie na
swoje wejscie zrddta. Nacisnij przycisk w lewo lub w prawo, aby
wigczy¢ lub wylgczyc te funkcije.

Jezeli ta funkcja jest wiaczona, wyswietlacz mozna wiaczy¢
ponownie za pomocg komend RS232 i LAN, jesli zostat on w ten
sposob wytaczony. Naci$nij przycisk w lewo lub w prawo, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.

Ustawia rodzaj strumienia DP. Dostepne sg opcje MST i SST. Ten
element menu pojawia sie tylko wtedy, gdy zrddto sygnatu jest
ustawione na DP.

Ustaw  wyswietlacz, aby  rozpocza¢  odtwarzanie  tresci
multimedialnych z urzadzenia przenos$nego. Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna znalezé w czesci Funkcja automatycznego
odtwarzania USB.

36



CHKISTIE

Rozwigzywanie
problemow

Informacje o najczestszych btedach i ich rozwigzania.

Rozumienie wskaznikow statusu LED

Identyfikacja wzoru i znaczenia migotania diody stanu LED.

Dioda LED zasilania Status monitora

Dioda LED nie $wieci sie Wiaczony

Dioda LED $wieci sie Wytaczony (tryb czuwania)

Dioda LED miga (powoli) Aktywny harmonogram

Dioda LED miga (szybko) Wiaczanie/wytaczanie i aktualizacja oprogramowania

Sie¢ bezprzewodowa niedostepna

Sie¢ bezprzewodowa nie pojawia sie na liscie dostepnych sieci.

Rozdzielczos¢

Upewnij sie, aby potaczenie bezprzewodowe wyswietlacza byto dozwolone przez zapore ogniowg
sieci.

Sprobuj ponownie wyszukiwania sieci bezprzewodowych.

Jesli sie¢ bezprzewodowa nie funkcjonuje poprawnie, skorzystaj z sieci przewodowej.

Jesli wyswietlacz nie dziata przy uzyciu potgczenia przewodowego, sprawdz modem i router.

Jesli nie ma problemoéw z routerem, sprawdz potgczenie internetowe swojego modemu.

Informacje powiazane

Podtaczanie do sieci przewodowej (na stronie 19)
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CHKISTIE Rozwiqzywanie probleméw

Polaczenie jest wolne

Potaczenie sieciowe do wyswietlacza jest powolne.

Rozdzielczos$é

W celu otrzymania informacji w zakresie serwisu internetowego, predkosci potaczenia, jakosci sygnatu i
innych ustawien, sprawdz dokumentacje modemu bezprzewodowego.

Przerwy podczas odtwarzania lub zwolnione
reakcje

Podczas odtwarzania zawartosci na wyswietlaczu wideo jest przerywane lub powolne.

Rozdzielczos¢

Upewnij sie, aby wyswietlacze byty oddalone co najmniej trzy metry od kuchenek
mikrofalowych, telefondw komorkowych, urzadzen Bluetooth i jakichkolwiek innych
urzadzen kompatybilnych z Wi-Fi.

Zmien aktywny kanat routera WLAN.

Potaczenie z Internetem nie jest dostepne

Wyswietlacz nie moze sie potaczy¢ z internetem.

Rozdzielczos¢

Upewnij sie, aby potaczenie bezprzewodowe wyswietlacza byto dozwolone przez zapore ogniowa
sieci.

Adres MAC wyswietlacza bedzie potwierdzany za kazdym razem, kiedy potaczysz sie z
internetem. Jesli adres MAC komputera lub modemu zostat zarejestrowany permanentnie,
mozliwe jest, ze wyswietlacz nie moze potaczy¢ sie z Internetem. Poniewaz wyswietlacz ma
swdj wiasny adres MAC, dostawca ustug internetowych nie moze potwierdzi¢ adresu MAC
wyswietlacza. Z tego powodu wyswietlacz nie moze sie potaczy¢ z Internetem.

Skontaktuj sie z dostawca ustug internetowych i popros$ o informacje, jak potaczy¢ inne
urzadzenie, takie jak wyswietlacz, z Internetem.

Wspoéldzielenie audio i wideo nie dziata

Audio i video nie moze by¢ wspétdzielone w wyswietlaczu.
Rozdzielczos¢

Upewnij sie, aby potaczenie bezprzewodowe wyswietlacza byto dozwolone przez zapore ogniowg
sieci.
Adres MAC wyswietlacza bedzie potwierdzany za kazdym razem, kiedy potaczysz sie z
internetem. Jesli adres MAC komputera lub modemu zostat zarejestrowany permanentnie,
mozliwe jest, ze wyswietlacz nie moze potaczy¢ sie z Internetem. Poniewaz wyswietlacz ma
swoj wiasny adres MAC, dostawca ustug internetowych nie moze potwierdzi¢ adresu MAC
wyswietlacza. Z tego powodu wyswietlacz nie moze sie potaczy¢ z Internetem.
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CHKISTIE Rozwiazywanie probleméw

Skontaktuj sie z dostawcg ustug internetowych i popro$ o informacje, jak potaczy¢ inne
urzadzenie, takie jak wyswietlacz, z Internetem.

Niewlasciwa domena

Btad niewtasciwej domeny jest wyswietlany podczas proby wspétdzielenia medidw.

Rozdzielczos$é

Przed wspotdzieleniem jakichkolwiek plikéw w programie serwera mediéw w komputerze upewnij sie,
aby do logowania uzywano zatwierdzonej nazwy uzytkownika i hasta i aby domena byta aktywna. Jesli
domena jest niewtasciwa, moze spowodowac problemy podczas przegladanie plikow w trybie
wspotdzielenia audio i wideo.

Pilot nie dziata

Uzywanie pilota nie ma wptywu na wyswietlacz.

Rozdzielczos¢

Aby polecenia pilota mogty by¢ odbierane przez wyswietlacz, musi by¢ zainstalowany kabel
przedtuzacza IR.

W pewnych warunkach bezposrednie $wiatto moze wptynaé na zdolnos¢ odbiornika IR do
identyfikowania polecen od pilota.

Obraz ma artefakty lub drgania

W wyswietlaczu UHD982-P przy pewnych rozdzielczosciach obraz moze posiadac artefakty lub drgania.

Rozdzielczosé¢
W celu rozwigzania problemu wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
e Przejdz do System > Menu obrazu i ustaw tryb na Sport lub Gra.
¢ Przejdz do System > Menu obrazu > Ustawienia zaawansowane i wytgcz Movie

Sense. Te ustawienia mogg wprowadzac¢ drgania do obrazu.
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Specyfikacje

Informacje o specyfikacjach produktu. Ze wzgledu na state badania specyfikacje moga sie
zmieni¢ bez uprzedzenia.

Specyfikacje fizyczne

Informacje o specyfikacjach fizycznych ptytek i zasilaniu.

Model LCD Wymiary (Szer. x Wys. x Gt.) Waga
UHD552-L 1238mm x 712mm x 104mm 17 Kg
UHD652-L 1459mm x 841mm x 99mm 25,25 Kg
UHD752-L 1684mm x 967mm x 100mm 37,25 Kg
UHD862-L 1972mm x 1143mm x 103mm 65,25 Kg

Wymiary zestawu do montazu nasciennego VESA

Wymiar szablonu Rozmiar Rozmiar gwintu
otworow gwintu
UHD552-L 400 x 200 M6 9,5x21mm
UHD652-L 400 x 400 M6 7x21mm
UHD752-L 600 x 400 M8 (15mm)

UHD862-L 600 x 400 M8 (15mm)
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CHKISTIE

Specyfikacje zasilania

Informacje o wymogach zasilania dotyczacych wyswietlaczy.

Model LCD

UHD552-L

UHD652-L

UHD752-L

UHD862-L

Dane wejscia
100-240V AC, 50-60Hz, 1,4A
100-240V AC, 50-60Hz, 1,8A
100-240V AC, 50-60Hz, 3,1A

100-240V AC, 50-60Hz, 3,8A

Specyfikacje
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CHKISTIE

Specyfikacja sSrodowiskowa

Informacje o specyfikacji Srodowiskowej dotyczacych wyswietlaczy.

Srodowisko nieeksploatacyjne

Model LCD Temperatura Wilgotnosé
UHD552-L -20 °C do 60 °C (-4 °F - 140 °F) (Bez kondensacji)
UHD652-L -20 °C do 60 °C (-4 °F - 140 °F) (Bez kondensacji)
UHD752-L -20 °C do 60 °C (-4 °F - 140 °F) (Bez kondensacji)
UHD862-L -20 °C do 60 °C (-4 °F - 140 °F) (Bez kondensacji)

Srodowisko pracy

Model LCD Temperatura Wilgotnos¢
UHD552-L 0 °C do 40 °C (32 °F - 104 °F) | (Bez kondensacji)
UHD652-L 0 °C do 40 °C (32 °F - 104 °F) | (Bez kondensacji)
UHD752-L 0 °C do 40 °C (32 °F - 104 °F) (Bez kondensacji)

UHD862-L 0 °C do 40 °C (32 °F - 104 °F) (Bez kondensacji)

Specyfikacje
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CHKISTIE Specyfikacje

Wymagania dla kazdego kraju moga sie zmieni¢ w kazdej chwili. Zaleca sie uzytkownikowi
zasiegniecie informacji u wiadz lokalnych na temat aktualnego stanu przepiséw krajowych
dotyczacych zaréwno 2,4GHz i 5GHz bezprzewodowego LAN.

Organy nadzorujace

Niniejszy produkt spetnia najnowsze regulacje i przepisy zwigzane z wymogami bezpieczenstwa
produktu, srodowiskowymi i kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).

Oswiadczenie modyfikaciji

Firma Christie Digital Systems nie zatwierdzita zadnych zmian ani modyfikacji urzadzenia przez
uzytkownika. Wszelkie zmiany lub modyfikacje mogtyby uniewazni¢ uprawnienie uzytkownika do
eksploatacji urzadzenia.

Christie Digital Systems n’approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle
gu’en soit la nature.Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d’utilisation de I'appareil
par |'utilisateur.

Bezpieczenstwo

e CAN/CSA C22.2 Nr 62368-1:2014 - Sprzet audiowizualny oraz technologie informacyjne i
komunikacyjne - Czes$¢ 1: Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

e ANSI/UL 62368-1:2014 - Sprzet audiowizualny oraz technologie informacyjne i komunikacyjne -
Czes$¢ 1: Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

e IEC 62368-1:2014 / EN 62368-1:2014 + A11:2017 - Sprzet audiowizualny oraz technologie
informacyjne i komunikacyjne - Czes$¢ 1: Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

e EN 50663 : 2017

Narazenie RF

Sprzet jest zgodny z limitami wystawienia na promieniowanie FCC/ISED okres$lonymi dla
niekontrolowanego $srodowiska i spetnia wytyczne narazenia FCC czestotliwosci radiowej (RF) oraz
RSS-102 zasady wystawienia na czestotliwos¢ radiowg (RF) ISED. Przedmiotowy sprzet ma bardzo
niski poziom energii RF, ktéry jest uwazany za spetniajacy maksymalng ocene dopuszczalnego
narazenia.

Niniejszy sprzet spetnia czes¢ 15 zasad FCC oraz przepisy RSS dotyczace innowacji, nauki i
rozwoju gospodarczego Kanady w zakresie wytaczenia z licencji. Dziatanie zalezy od spetnienia
ponizszych warunkdw: (1) To urzadzenie nie moze powodowaé zaktdcen oraz (2) to urzadzenie
musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktore moga powodowac
niepozadane dziatanie urzadzenia.

MoaTeepxaeHue cooTBeTCTBUSA MUHKOMCBA3M Poccuun: Jeknapaumsa cooteetcteusa N2 O-UBPA-5325, -
MBPAO-5326, n A-UBPA-5327 ot 10.04.2018 roaa, aencreutenbHa Ao 10.04.2024 roaa,
3aperncrtpupoBaHa B ®egepanbHOM areHTcTBe cBs3m 17.04.2018

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Emisje
e CISPR 32/EN 55032
e FCC CFR47, czes$¢ 15, dziat B, klasa B - urzadzenia o niezamierzonym promieniowaniu
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CHKISTIE Specyfikacje

e ICES-003 (A), ISSUE 5, klasa B Kanada: RSS-102 i RSS-247
e IEC 61000-3-2/EN61000-3-2: Limity aktualnych emisji harmonijnych
e FCC CFR47, czes$¢ 15, dziat C - urzadzenia o zamierzonym promieniowaniu

Odpornosé

e IEC 61000-3-3/EN61000-3-3

o IEC/EN61000

e IEC 61000-4-2/EN61000-4-2

o IEC 61000-4-3/EN61000-4-3

o IEC 61000-4-4/EN61000-4-4

o IEC 61000-4-5/EN61000-4-5

e IEC 61000-4-6/EN61000-4-6

o IEC 61000-4-11/EN61000-4-11

Specyfikacja srodowiskowa

Rozporzadzenie chinskiego ministerstwa przemystu (wraz z 7 innymi agencjami rzadowymi) nr 32
(01/2016) dotyczace kontroli skazenia spowodowanego przez produkty informacji elektronicznej,
limitow niebezpiecznego stezenia substancji (GB/T 26572 - 2011) oraz wymogu wtasciwego
oznakowania produktu (SJ/T 11364 - 2014).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz wiasciwe, oficjalne zmiany.
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego oraz witasciwe, oficjalne zmiany.

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji,

oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) oraz

wilasciwe, oficjalne zmiany.
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Uwaga dotyczgca certyfikacji dla Kanady

Przedmiotowy sprzet zawiera pozwolenie nadajnik/odbiornik odpowiadajace pozwoleniu RSS
innowacji, nauki i rozwoju gospodarczego Kanady.

Dziatanie zalezy od spetnienia ponizszych warunkdéw:

1. Niniejsze urzadzenie nie moze powodowac zakidcen.

2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg
powodowacd niepozadane dziatanie urzadzenia.

L'émettur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, sciences et Développement eéconomique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.
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Biuro korporacyjne

Biura na catym swiecie

Christie Digital Systems USA, Inc.
Cypr
Tel.: 714 236 8610

Christie Digital Systems Canada Inc.

Kitchener
Tel.: 519 744 8005

Australia
Tel.: +61 (0) 7 3624 4888

Brazylia
Tel.: +55 (11) 2548 4753

Chiny (Pekin)
Tel.: +86 10 6561 0240

China (Szanghaj)
Tel.: +86 21 6278 7708

Francja
Tel.: +33 (0) 1 41 21 44 04

Niemcy
Tel.: +49 2161 664540

Indie
Tel.: +91 (080) 6708 9999

Japonia (Tokio)
Tel.: 81 3 3599 7481

Korea (Seul)
Tel.: +82 2 702 1601

Meksyk
Tel.: +52 55 4744 1790

Republika Potudniowej
Afryki Tel.: +27 (0)11 510
0094

Federacja Rosyjska i
Europa Wschodnia Tel.:
+36 (0) 1 47 48 100

Singapur
Tel.: +65 6877 8737

Hiszpania
Tel.: +34 91 633 9990

Zjednoczone Emiraty
Arabskie Tel.: +971 4
3206688

@ W celu uzyskania najnowszej dokumentacji technicznej odwiedz www.christiedigital.com.

Zjednoczone Krolestwo
Tel.: +44 (0) 118 977 8000

Stany Zjednoczone
(Arizona) Tel.: 602 943
5700

Stany Zjednoczone (Nowy
Jork) Tel.: 646 779 2014

Niezalezne biura
sprzedazy

Wiochy
Tel.: +39 (0) 2 9902 1161


http://www.christiedigital.com/






